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baskets
cestas
corbeilles

Korbe

baskets



Korbe

SUPERSTRONG

50640

=

A\

GN 111

GN 1/1 Korb ,SUPERSTRONG*

GN 1/1 basket
GN 1/1 cesta

GN 1/1 corbeille

EDELSTAHL
STAINLESS
INOX

PPJ

POLYPROPY,

HE

(@[mm)

354

cm Nem GN Tarbe / Colour €
50640 53x32,5 6,5 m 24,00
50641 53x32,5 10,0 m 28,00
50642 53x32,5 15,0 11 32,00
50643 53x32,5 6,5 m [ ] 24,00
50644 53x32,5 10,0 i ] 28,00
50645 53x32,5 15,0 11 ] 32,00
GN Kuppelhaube / GN cover / GN ctpula / GN cloche bombée
cm Nem GN €
11027 54 x 33 20 111 49,00
GN Abdeckhaube / GN cover / GN cubierta / GN cloche
cm Nem GN €
11042 53x32,5 9,5 11 28,00




Korbe

PROFI LINE

Korb “PROFI LINE“ PP % ‘ « TN (a2
basket baker size . POLIPROPY /// BT
cesta tamano panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate*
cm Nem Farbe / Colour €
50714 30x 20 5 [ ] 14,20
50900 40 x 20 5 16,50
50901 40 x 20 5 16,50
50902 40 x 20 5 [ ] 16,50
50903 40 x 20 5 [ ] 16,50
Korb “PROFI LINE“ PP & N <>
basket baker size orpROPY )| P
cesta tamafio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate*
cm Nem Farbe / Colour €
50905 40 x 30 5 19,00
50906 40 x 30 5 19,00
50907 40 x 30 5 [ ] 19,00
50908 40 x 30 5 [ ] 19,00
cm Nem Farbe / Colour €
50710 40 x 30 10 19,80
50711 40 x 30 10 19,80
50713 40 x 30 10 [ ] 19,80
50712 40 x 30 10 ] 19,80
Korb “PROFI LINE“ PP N <>
basket bakeNr s1ze . i /// BAKERY
cesta tamafo panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate*
cm Nem Farbe / Colour €
50910 60 x 20 5 20,60
50911 60 x 20 5 20,60
50912 60 x 20 5 [ ] 20,60
50913 60 x 20 5 [ ] 20,60
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Korbe

] |
hellbeige / light beige beige / beige braun / brown schwarz / black
beis claro / beige clair beis / beige marrén / marron negro / noir

Korb “PROFI LINE“ PP =
basket baker size oreROP )| e
cesta tamarfio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate
cm Nem Farbe / Colour 5
50915 60 x 40 5 30,00
50916 60 x 40 5 30,00
50917 60 x 40 5 [ ] 30,00
50918 60 x 40 5 [ ] 30,00

GN 1/1 Korb ,,PROFI LINE* PP | forsnn) (OEW)
GN 1/1 basket covvrony | MOX ) (B3 /A

GN 1/1 cesta I
GN 1/1 corbeille

cm Nem Farbe / Colour €

50720 53x32,5 10 24,00
50721 53x32,5 10 24,00
50723 53x32,5 10 — 24,00
50722 53x32,5 10 — 24,00
Korb, rechteckig ,,PROFI LINE“ PP
basket, rectangular POLYPROPY. ///

cesta, rectangular
corbeille, rectangulaire

cm N em Farbe / Colour €
50700 26,5x 19 7 9,20
50701 26,5x 19 7 9,20
50703 26,5x 19 7 | 9,20
50702 26,5x 19 7 | 9,20

cm Nem Farbe / Colour €
50705 31x21 9 10,40
50706 31x21 9 10,40
50708 31x21 9 | 10,40
50707 31x21 9 | 10,40
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Brotchenschiitte ,,PROFI LINE® PP NI
roll / bun basket T & /// BAKERY

cesta para bollos
corbeille a petits pains

cm MNem

50510 60 x 40 60

Stangenbrotkorb ,,PROFI LINE“
baguette basket

cesta de baguette

corbeille a baguettes

122,00

=

@ cm Nem Farbe / Colour €
50500 28/30 38 41,00
50501 28 /30 38 I 41,00

Auslage Tablett flach ,,PROFI LINE“
display tray flat, baker size
bandeja de presentacién, tamafio panaderia

plateau de présentation, dimensions ,boul-pate*

PP EDELSTAHL
STAINLESS
poLypROPY) [ INOX

N

cm Nem €
40296 40 x 30 1 13,50
40297 60 x 40 1 24,00
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Korb, rund ,,PROFI LINE“
basket, round

cesta redonda

corbeille ronde

@ cm N em €
50210 37 9 15,40
50215 42 12 21,00
Korb, rund ,,PROFI LINE“ PP AR
basket, round Py //
cesta redonda
corbeille ronde
@ cm Nem €
50205 31/37 12/6 19,80

Korbschiitte, rund ,,PROFI LINE®

basket, round
cesta redonda
corbeille ronde

358

@ cm Nem €
50100 36,5 12,0 26,50
50105 42,0 18,5 28,50
50110 46,0 18,5 36,40

Systemkorb, gestabt ,,PROFI LINE“

basket
cesta
corbeille
cm Nem €
50300 30 x40 27116 59,00
50305 45 x 40 27116 64,00
50310 60 x 40 27116 69,00

Systemkorb ,,PROFI LINE® PP N
basket . « //
cesta
corbeille

cm N em €
50400 40 x 50 25714 49,90
Trenner ,,PROFI LINE“
divider YPROW’ « //
divisor

paroi de séparation

Nem —>cm

50315 26/15 38

10,00



50600

Baguette Korb, oval ,PROFI LINE“
baguette basket, oval

cesta de baguette, oval

corbeille a baguettes, ovale

Korbe

TP )
P P — F4 /I’ \ \\
7
POLYPROPY,) \\——/

cm N em Farbe / Colour €
50805 28x 16 8 8,70
50806 28x 16 8 8,70
50808 28x 16 8 [ 8,70
50807 28x 16 8 [ ] 8,70

cm Nem Farbe / Colour £
50823 40x 16 8 [ 11,60

Korb, oval ,,PROFI LINE“
basket, oval

cesta oval

corbeille ovale

POLYPROPY,

[PP

=4

TN
I/l ‘\\

/4

cm Nem Farbe / Colour £
50800 25x19 6,5 7,80
50801 25x 19 6,5 7,80
50803 25x 19 6,5 [ ] 7,80
50802 25x 19 6,5 ] 7,80

cm N em Farbe / Colour €
50815 32x23 7 10,00
50816 32x23 7 10,00
50818 32x23 7 [ ] 10,00
50817 32x23 7 [ ] 10,00

Korb, rund ,,PROFI LINE®
basket, round

cesta redonda

corbeille ronde

PP

POLYPROPY,

=N

7T
SIAN,
7‘/‘/\]

7 cm Nem Farbe / Colour €
50600 16 8 6,60
50601 16 8 6,60
50603 16 8 | 6,60
50602 16 8 ] 6,60

7 cm Nem Farbe / Colour £
50605 20 8 8,70
50606 20 8 8,70
50608 20 8 | 8,70
50607 20 8 ] 8,70

g cm N em Farbe / Colour €
50610 29 7 10,90
50611 29 7 10,90
50613 29 7 [ ] 10,90
50612 29 7 [ ] 10,90

359

Korbe




Korbe

50629

50621

50623

360

Korb, oval ,,PROFI LINE“

basket, oval
cesta, oval
corbeille, ovale

(h

PP |Ai= i
—

poLyPROPY) () ///

cm Nem Farbe / Colour €
50624 19x 12 6 4,20
50625 19x 12 6 4,20
50627 19% 12 6 — 4,20
50626 19x 12 6 — 4,20
Korb, rechteckig ,,PROFI LINE“ PP i
basket, rectangular o Y/
cesta rectangular
corbeille rectangulaire
cm Nem Farbe / Colour 5
50632 17x11 9 4,00
50633 17x11 9 4,00
50635 17x 11 9 — 4,00
50634 17x 11 9 — 4,00
cm Nem Farbe / Colour €
50628 19x13 6 4,20
50629 19x13 6 4,20
50631 19x13 6 —— 4,20
50630 19x 13 6 — 4,20
€« ™
Korb, rund ,,PROFI LINE PP
basket, round roreROPY Y/
cesta, redonda
corbeille, ronde
@ cm N em Farbe / Colour €
50620 13 10 4,20
50621 13 10 4,20
50623 13 10 — 4,20
50622 13 10 — 4,20



Korbe

GN LINE

LGN 12 GN 1/4

GN 1/4. 'GNI1/4 | GN 112

GN1/6 || GN1/6 [ GN1/3

2 Héhen - 6,5 und 10 cm Korb ,,GN LINE® eoetsTaL| ([J(GN ] 7N
2 heights - 6,5 and 10 cm EE bastket POIZ,!:W o | [B=20] & ///
cesta
GN corbeille

stabile Ausfiihrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

muy resistente con refuerzo de alambre inox
tres résistante avec son fil de renfort inox

cm Nem GN Farbe / Colour £

40291 53,0 x 32,5 6,5 11 I 18,50

40293 40290 32,5%26,5 6,5 112 I 11,50

GN 1/1-10 cm 40223 325x17,6 6,5 113 — 9,20
40225 26,5x 16,2 6,5 14 . 7,00

40227 17,6 x 16,2 6,5 116 I 4,70

40229 32,5x35,4 6,5 23 I 13,80

cm N em GN Farbe Colour €

40293 53,0 x 32,5 10,0 111 [ 23,00

40292 32,5%26,5 10,0 112 I 13,80

40292 40243 32,5% 17,6 10,0 13 I 11,00
GN 1/2-10 cm 40225 40245 26,5 % 16,2 10,0 1/4 — 8,20
GN 1/4 - 6,5 cm 40247 17,6 x 16,2 10,0 16 . 7,00

40249 32,5%35,4 10,0 23 I 17,20

GN 1/1 Besteckbehalter

GN 1/1 dispenser GN

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

in Handarbeit geflochten, 4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, braun-schwarz
wickerwork, 4 compartments, with reinforced chromed wire structure, brown-black

PP

POLYPROPY,

e 5

RCHROI (@[]

(0
PAARY
[7/\]

cesta trensada a mano, 4 compartimentos, de pléstico, con bastidor cromado reforzado,
marrén oscuro

corbeille tressée a main, 4 compartiments, en plastique, cadre acier chromé renforcé,
couleur marron foncé

cm Nem GN Farbe / Colour £
11966 53x32,5 9 11 34,00
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Korbe

GN LINE

2 Hohen - 6,5 und 10 cm
2 heights - 6,5 and 10 cm

Gt

40220
GN 1/1-6,5cm

e 40272
40264 GN 1/2-10 cm
GN 1/4-6,5cm

40272
GN 1/2-10 cm

362

Korb ,,GN LINE“
GN basket

GN cesta

GN corbeille

AN
PP | fasipe) Qe
pouverory) | N0 | (88 ] ///

stabile Ausfiihrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

muy resistente con refuerzo de alambre inox
tres résistante avec son fil de renfort inox

cm Nem GN Farbe / Colour €
40220 53,0x 32,5 6,5 11 17,20
40222 32,5 26,5 6,5 112 10,00
40224 32,5x17,6 6,5 1/3 8,40
40226 26,5x 16,2 6,5 1/4 6,50
40228 17,6 x 16,2 6,5 1/6 4,40
40230 32,5x35,4 6,5 2/3 13,20

cm Nem GN Farbe / Colour €
40240 53,0x 32,5 10 11 21,90
40242 32,5 26,5 10 112 13,40
40244 32,5x17,6 10 1/3 10,00
40246 26,5x 16,2 10 1/4 7,20
40248 17,6 x 16,2 10 1/6 5,90
40250 32,5x35,4 10 2/3 16,00

cm Nem GN Tarbe / Colour €
40260 53,0x32,5 6,5 11 [ | 17,20
40262 32,5 26,5 6,5 12 [ ] 10,40
40263 32,5x17,6 6,5 1/3 ] 8,40
40264 26,5x 16,2 6,5 114 ] 6,50
40266 17,6 x 16,2 6,5 1/6 [ | 4,40
40268 32,5x35,4 6,5 2/3 [ ] 13,20

cm Nem GN Farbe / Colour €
40270 53,0x32,5 10 11 [ | 21,90
40272 32,5 26,5 10 12 [ | 13,40
40274 32,5x17,6 10 1/3 [ ] 10,00
40276 26,5x 16,2 10 114 ] 7,20
40278 17,6 x 16,2 10 1/6 [ | 5,90
40280 32,5x35,4 10 2/3 [ | 16,00




Korbe

ECONOMIC

Tisch- und Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC*
buffet basket, round

cesta de buffet, redonda

corbeille de buffet, ronde

=R

@ cm Nem Farbe ; Colour €

40132 19,0 9,5 3,80

40135 25,5 8,5 5,20

20191 40144 39,0 10,0 14,20
40191 19,0 9,5 — 3,80

rund 40192 25,5 8,5 — 5,20

Tisch- und Buffetkorb, oval ,,ECONOMIC*
buffet basket, oval
cesta de buffet, oval

corbeille de buffet, ovale

TN
AN

) )

POLYPROPY,

=A

cm N em Farbe / Colour €
40137 23,0x17 8,0 4,20
40139 28,5x17 8,5 5,40
40193 23,0x17 8,0 | 4,20
40194 28,5x17 8,5 | 5,40

Tisch- und Buffetkorb, eckig ,,ECONOMIC*
buffet basket, rectangular

cesta de buffet, rectangular

corbeille de buffet, rectangulaire

PP |Ai=
—
POLYPROPY,) ("m0

cm Nem Farbe / Colour £
40140 23,0x17 8 4,20
40159 31,5x22 8,5 6,40
40196 40195 23,0x 17 8 [ ] 4,20
. 40196 31,5x22 8,5 [ ] 6,40
rechteckig
GN Buffetkorb ,,ECONOMIC* PP ) (e N
GN basket pouverory) (05 ///
GN cesta

GN corbeille
cm Nem GN Farbe / Colour €
40148 53x32,5 8 11 25,00

GN Buffetkorb ,,ECONOMIC* PP D@’ % &
GN basket POLYPROPY, 88[: ///
GN cesta
GN corbeille

cm N em GN Farbe ; Colour €
40152 32,5% 26,5 8 112 9,40

363




Korbe

364

Buffetkorb ,,ECONOMIC“ PP epetsTadL ([J(GN ]

buffet basket seromy) | M0X ) (B33 O &’
cesta de buffet

corbeille de buffet

stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

tres résistante avec son fil de renfort inox

cm Nem GN €
40129 53x32,5 15,5 11 26,00

GN Kuppelhaube / GN cover / GN ctpula / GN cloche bombée

cm Nem €

11027 54 33 20 49,00
cesta de buffet

EDELSTAHj [Q] % [«’
STAINLESS

INOX

corbeille de buffet

stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

Buffetkorb ,,ECONOMIC*
buffet basket

PP

POLYPROPY,

muy resistente con refuerzo de alambre inox
tres résistante avec son fil de renfort inox

cm Nem €
40153 45 x 42 17124 25,00

Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC*
buffet basket, round

cesta de buffet, redonda

corbeille de buffet ronde

PP

POLYPROPY,

B O=ER

stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

tres résistante avec son fil de renfort inox

@ cm Nem Farbe / Colour 5
40149 40 12,5 18,40
40295 40 12,5 ] 19,80

Rolltophaube / rolltop cover / campana abatible / cloche basculante

@ cm Nem €

18388 38 20 mit verchromtem Kugelgriff 21,00
with chrome plated handle
con pomo cromado / avec bouton chromé

18387 38 20 mit vergoldetem Kugelgriff / gold plated handle 21,00
pomo dorado / bouton doré
18389 38 20 mit verchromtem Designergriff / with chrome 21,00

plated designer handle



11010

f"‘ 11022
GN 1/2
I LY -/‘ )
\_/
11026
' GN 11

~u 11028
3 GN 11
L
£ sl \
} ¥
=

- - 11041
GN 1/2

Korbe
Buffetkorb ,,ECONOMIC*
buffet basket
cesta de buffet

. nEa

in Handarbeit geflochten, stabile Ausfithrung, Edelstahl Fixierungsrahmen,
zur Rutschsicherung, ohne Haube

wickerwork, stainless steel fix the cover, without cover

cesta trensada a mano, con marco cromado patentado para fijar
y encajar la campana (se entrega sin la campana)

corbeille tressée main, cadre fil acier inoxydable pour fixer la cloche (livré sans la cloche)

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

PP

POLYPROPY,

cm Nem Farbe j Colour £
40150 56,5 x 36 10 30,00
40294 56,5 x 36 10 ] 28,70

GN 1/1 Rolltop-Haube / GN 1/1 rolltop cover / GN 1/1 campana abatible
GN 1/1 cloche basculante

cm Nem GN €

11008 53x32,5 19 171 vergoldeter Griff / gold plated handle 59,90
pomo dorado / bouton doré

11010 53x32,5 19 11 verchromter Griff / chrome plated handle 59,90
pomo cromado / bouton chromé

11018 53x32,5 17 11 mit verchromtem Designergriff 62,00
with chrome plated designer handle

GN Kuppelhaube SAN GUSS 0 : ,":'"\\\

GN cover wsrsiony | znk ) (OO E ///

GN cupula

GN cloche bombée

glasklarer Kunststoff, Griff verchromt
clear, chrome knob

transparente, asa cromada
transparente, anse chromée

cm Nem GN 3
11021 33x28 17 12

geschlossen / totally closed 24,20
cerrada / totalement fermée

11022 33x28 17 112 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 26,40
gran apertura frontal / grande ouverture frontale

11026 54 x 33 20 171 geschlossen / totally closed 47,00
cerrada / totalement fermée

11027 54 x 33 20 171 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 49,00
gran apertura frontal / grande ouverture frontale

11028 54 x 33 20 11 mit seitlichem Ausschnitt 49,00

one small side cut out
pequefia apertura lateral / petite ouverture latérale
GN cubierta

GN AN
H=ER/) )@
GN cloche

passend fiir GN Tabletts, glasklarer Kunststoff, nahezu unzerbrechlich
suitable for GN trays, clear plastic, nearly unbreakable
apto para bandejas GN, pldstico transparente, muy resistente a la rotura

GN Abdeckhaube PC

GN cover

00

11042

pour bacs et plateaux GN, plastique transparent, tres résistant a la casse GN 1/1
cm N em %mm GN €
11043 32,5x 17,6 10,5 3 13 15,00
11044 53,0 16,2 10,5 3 2/4 20,00
cm Nem %mm GN €
11041 32,5x26,5 9,5 3 112 20,00
11042 53,0325 9,5 3 11 28,00

365
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Korbe

Buffetgestell fiir Korbe

buffet stand for baskets METAL
expositor para cestas
support pour corbeilles

\VERCHROI

2-stufig, fiir 2 rechteckige Korbe, platzsparend zusammenklappbar, Lieferung ohne Kérbe
2-tier, for 2 rectangular baskets, can be folded, place saving, delivery without baskets

2 alturas, para 2 cestas rectangulares, totalmente plegable para ahorrar espacio, se entrega
sin cestas

2 hauteurs, pour 2 corbeilles rectangulaires, pliable pour son rangement, livré sans corbeilles

cm Nem €

33221 46 x 24 18-21 42,00

Tisch- und Buffetkorb rechteckig ,,BASIC / buffet basket, square / cesta de buffet, cuadrada /
corbeille de buffet, carré

cm Nem Farbe / Colour 5
30286 30x22 7 3,30
30288 40 x 29 7 6,40

Tisch- und Buffetkorb, eckig ,ECONOMIC" / buffet basket rectangular / cesta de buffet,
rectangular / corbeille de buffet rectangulaire

cm Nem Farbe / Colour £
40159 31,5x22 8,5 6,40
Korb ,,GN LINE“/ GN basket / GN cesta / GN corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
40222 32,5x26,5 6,5 10,00
40242 32,5x26,5 10,0 13,40
40262 32,5%26,5 6,5 —— 10,40
40272 32,5%26,5 10,0 —— 13,40
Buffetgestell ,DOPPELDECKER" fiir GN VETALL (e
buffet frame for GN ercrromn) (2SL
estructura para buffet para GN
support buffet pour GN

2-teilig, einfach zusammensetzbar, Etagen-Abstand ca. 26 cm, platzsparend, stabile Ausfithrung
2 pcs., easy to assemble, distance between the tiers approx.. 26 cm, space-saving, robust

2 pzas, facil de montar, distancia entre pisos aprox. 26 cm, robusto

2 pcs, assemblage facile, distance entre niveaux approx.. 26 cm, robuste

366

cm Nem fits to GN €
11555 50x 34 37,5 11 62,00
11553 29 x 27 35,0 12 46,00



Korbe

Buffetgestell W
buffet stand WOooD /7'4
soporte para buffet /N

. présentoir buffet

3-stufig, geeignet fiir runde und rechteckige Korbe, platzsparend zusammenklappbar
3-tier, usable for round and rectangular baskets, can be bushed together for place saving

40144 3 alturas, apto para cestas redondas y rectangulares, se puede plegar para ahorrar espacio
basket 3 hauteurs, pour corbeilles rondes ou rectang, la structure s'ouvre ou se ferme pour réduire
l'encombrement
40144 cm N em €
_ basket 33232 59 30,5 59 18,50

40144
basket Tisch- und Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC* / buffet basket, round / cesta de bufé redonda /
; h b corbeille de buffet ronde
Lieferung ohne Korbe
. . F: 1
delivery without baskets ocm i arbe_Colour ¢
40144 39 10 14,20

Baguettekorb ,,ECONOMIC* PP ) fororn
baguette basket courror] | NOX Q &

cesta para baguette
corbeille pour baguettes

stabile Ausfiihrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

trés résistante avec son fil de renfort inox

2 cm N em Farbe ;/ Colour €
40198 35 24142 40,00

Besteckkorb ,,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

AN

4 Facher, 3 kleine Facher, 1 grofles Fach
4 troughs

4 huecos

4 classements

cm Nem Farbe ; Colour €
40179 26x 18 15 11,90
40182 26x 18 15 | 11,90
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Korbe

40214 40216 40211
@20 cm 23x17 cm 39,5x29,5cm
Brot- und Obstkorb ,WICKER LOOK* PP
basket for bread or fruits POLYPROPY. ///
cesta para pan o fruta

corbeille a pain ou a fruits

@ cm N em Farbe / Colour €

40214 20 6,5 | 2,50

40216 23x17 6,5 — 2,80

cm Nem Farbe / Colour €

40211 39,5%29,5 10 I 6,90

40212 39,5%29,5 10 — 6,90

40210 39,5x29,5 10 6,90

Besteckkorb ,,ECONOMIC* [ PP
POI

cutlery dispenser mxow] ‘«’ ‘/// \

dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

in Handarbeit geflochten
wickerwork

trensado a mano
tressage a main

@ cm Nem TFarbe / Colour €

40130 12 15 3,40

40007 12 15 ] 3,40

40130 40012 40013 40012 12 15 — 3,40
beige black brown anthrazit 40013 12 15 I 3,40

Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos

corbeille a couverts

in Handarbeit geflochten
wickerwork

trensado a mano
tressage a main

cm Nem Farbe / Colour €
40131 27 x 10 4,5 3,40
40009 27 x 10 4,5 ] 3,40
40010 27 x 10 4,5 | 3,40
40011 27 x 10 4,5 ] 3,40
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Korbe

- in Handarbeit geflochten,
einfache und leichte Ausfithrung

- wickerwork, simple and
light version

- ligera, trensada a mano

- tressé a main, version légere

Brot- und Obstkorb oval ,,BASIC*
basket for bread or fruits

PP

= Vi

POLYPROPY,
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits
cm Nem €
30279 18 x 12 7 2,30
30280 23x 15 6 2,40

Brot- und Obstkorb oval ,,BASIC* PP
basket for bread or fruits LYPROPYJ % N [/// ]
cesta para pan o fruta

corbeille a pain ou a fruits

cm Nem €

30282 21%10 6 2,20

30284 3615 7 3,50
Brot- und Obstkorb rund ,,BASIC* PP

basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

LYPROPY,

@ cm N em €
30281 20 7 2,40
30285 25 7 3,50

Tisch- und Buffetkorb rechteckig ,,BASIC* [PP % m
buffet basket
cesta de buffet i ///
corbeille de buffet
cm Nem €
30286 30% 22 7 330
30288 41x29 7 6,40
30283 22x15 6 2,70
Brot- und Obstkorb quadratisch ,,BASIC* PP A
basket for bread or fruits o « //
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits
7
2 ) cm Nem €
quadratisch 30287 2% 24 6 350




Korbe

Brott:

Umgekrempelt kann die Hohe
individuell ot werden!
_.I

30444

30447

370

Brottasche

bread basket

panera

corbeille

70% Naturfaser und 30% Kunstharz

70% natural fibre and 30% synthetic resin

70% fibra natural y 30% resina sintética

70% de fibres naturelles et 30% de résine synthétique

@ cm Nem Farbe / Colour €
30440 17 1 6,80
30450 20 13 7,80
30442 24 24 12,00
30443 30 22 14,00
30441 17 1 [ | 6,80
30451 20 13 [ | 7,80
30445 24 24 ] 12,00
30446 30 22 ] 14,00

Brottasche

bread basket

panera

corbeille

70% Naturfaser und 30% Kunstharz

70% natural fibre and 30% synthetic resin

70% fibra natural y 30% resina sintética

70% de fibres naturelles et 30% de résine synthétique

cm Nem Farbe / Colour [5
30444 30x20 18 11,00
30447 30x20 18 [ | 11,00

umgekrempelt kann die Hohe individuell gestaltet werden
adjustable height by turning the edge upside down

altura ajustable girando el borde al revés

hauteur ajustable en tournant le bord a I'envers



30356

30345

30346

Korbe

Brottasche

bread basket
panera

corbeille

70% Naturfaser und 30% Kunstharz

70% natural fibre and 30% synthetic resin

70% fibra natural y 30% resina sintética

70% de fibres naturelles et 30% de résine synthétique

cm N em Farbe / Colour €
30355 12x 11,5 11,5 5,40
30356 12x 11,5 13,5 ] 5,40

umgekrempelt kann die Héhe individuell gestaltet werden
adjustable height by turning the edge upside down
altura ajustable girando el borde al revés

30355 hauteur ajustable en tournant le bord & I'envers
Brottasche KUNST
bread basket o
panera
corbeille
@ cm Nem Farbe / Colour €
30345 17 11,5 | 8,00
30346 20 13,5 | 10,00

schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar
dirt-repellent synthetic fibre, washable 30°C
fibra sintética repelente a la suciedad, lavable a 30°C

30346 fibre synthétique anti-salissante, lavable a 30°C
Brottasche KUNST
bread basket fé?iffé
panera
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
30347 19x 11 10,5 | 9,00
30348 24x 16 10,5 | 11,00

schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar
dirt-repellent synthetic fibre, washable 30°C

fibra sintética repelente a la suciedad, lavable a 30°C
30347 fibre synthétique anti-salissante, lavable a 30°C

371

Korbe




Korbe

30371 oval

2

~

Zugv::;::hluss -‘!r ' N
|l\_

T

Das Warmekissen einfach in der Mikrowelle
erhitzen (90 Sekunden / 500 Watt)

maschinenwaschbar bis 30°C (auBer Kissen)

372

Brottasche BAUN-
b d b k t WOLLE

rea aske COTTON
panera

corbeille a pain en toile

Baumwolle, umgekrempelt kann die Hohe individuell gestaltet werden,
maschinenwaschbar bis 30°C, rund oder oval

cotton, adjustable height, mashine-washable 30°C, round or oval
algodén, altura ajustable, lavable a méquina 30°C, redondo u oval
coton, hauteur ajustable, lavable en machine maxi 30°C, rond ou ovale

@ cm N em Farbe / Colour €
30340 17 1 6,50
30350 20 12 7,20
30341 17 1 | 6,50
30351 20 12 | 7,20
30360 20x 15 10 6,90
30370 25x18 12 7,70
30361 20x 15 10 | 6,90
30371 25x% 18 12 | 7,70

Brottasche mit Warmekissen

bread basket with stones pillow

panera con cojin

corbeille a pain en toile avec coussin chauffant

Baumwolle, Keramik-Kugeln, maschinenwaschbar bis 30°C
cotton, ceramic stones, mashine-washable 30°C

algodén, bolas de cerdmica, lavable a maquina 30°C

coton, billes de céramiques, lavable en machine maxi 30°C

@ cm N em Farbe / Colour €
30380 19 23 19,90
30390 19 23 ] 19,90

Warmekissen / stones pillow / cojin de piedrecillas a calentar / coussin de petites pierres, a
chauffer

@ cm Nem €
30385 19 1,5 5,60

Eierkorb ,,PROFI LINE“ EDELSTAL Xl
PP & K

cesta de huevos
panier a oeufs

mit Edelstahldraht im Rand, fiir ca. 20 Eier, halt den Inhalt durch das Stoff-Futter lange warm
willow, stable, for around 20 eggs, keeps eggs warm

ratan, calidad fuerte, para unos 20 huevos, mantiene los huevos calientes

rotin, résistant, belle qualité, pour environ 20 oeufs, pour maintenir les oeufs bien chauds

@ cm Nem Farbe / Colour €

40299 26 17 I 16,00

Eierkorb RATTAN Wil
egg basket NATUR & %ﬁ

cesta de huevos
panier a oeufs

stabile Vollweide, fiir ca. 20 Eier, halt den Inhalt durch das Stoff-Futter lange warm
willow, stable, for around 20 eggs, keeps eggs warm

ratan, calidad fuerte, para unos 20 huevos, mantiene los huevos calientes

rotin, résistant, belle qualité, pour environ 20 oeufs, pour maintenir les oeufs bien chauds

@cm Nem Farbe / Colour €
30299 26 17 14,00




0,7 Itr.

40695

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schalchen
delivery without bowls

Korbe

Schale AI.U S
bowl LLUMINIU

cuenco
bol

gehdmmerte Oberflache
hammered (surface)
superficie martillada

surface martelée

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40690 15,5x 12,0 5,5 0,7 [ gold look 12,00
40693 23,0x 15,5 6,0 1,4 o gold look 18,00

Schale ALU

bOWl UMINIUM)
cuenco
bol

gehdmmerte Oberflache
hammered (surface)
superficie martillada

E a AN

surface martelée

cm N em Itr. Farbe / Colour £
40691 15,5x 12,0 5,5 0,7 | /it copper look 12,00
40694 23,0x 15,5 6,0 1,4 T copper look 18,00
Schale ALU
bowl LUMINIU
cuenco
bol

gehdmmerte Oberflache
hammered (surface)
superficie martillada
surface martelée

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40692 15,5x 12,0 5,5 0,7 BN gunmetal-look 12,00
40695 23,0x 15,5 6,0 1,4 EE  gunmetal-look 18,00

Servierkorb ,,BURGER & FRIES“
serving basket

cesta para servir

corbeille de service

W

Servierkorb aus Metall mit 2 Halter fiir Dipschélchen

metal serving basket with 2 holders for dip bowls

cesta de metal para servir con 2 soportes para cuencos para dip
corbeille de service en métal avec 2 supports pour ramequins

cm Nem €

40604 39,5x20 1" 7,60

=

passende Schélchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropiés

N
/I ] \\

/A

@ cm Nem Itr. £
83781 7 3,7 0,05 1,20
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Korbe

30410

30411

30412

30413

374

Korb ,URBAN“ [
basket METALL % / /
cesta
corbeille
@ cm Nem Farbe / Colour £
30410 17 7,0 ] 12,80
30411 20 8,5 ] 16,00
Korb ,,URBAN* T
basket” @AHA@ % /// ]
cesta
corbeille
cm N em Farbe / Colour €
30412 21x 10 7 [ ] 10,60
30413 30x 14 12 ] 18,00
GN Korb ,,URBAN¥ @ i
GN basket META == ///
GN cesta
GN corbeille
cm N em GN Farbe / Colour €
30414 53,0x32,5 7,5 11 | 30,00
30415 32,5x26,5 7,5 12 ] 23,00
30416 53,0x 16,2 7,5 2/4 ] 23,00
GN Abdeckhaube / GN cover / GN cubierta / GN cloche
cm Nem GN €
11044 53x 16,2 10,5 2/4 20,00
11042 53x32,5 9,5 m ohne Abbildung 28,00
11022 33x28,0 17,0 12 ohne Abbildung 26,40
11027 54 x33,0 20,0 i 49,00



30220

Brot- und Obstkorb ,,WIRE"
wire basket

cesta para pan o fruta
corbeille pour pain ou fruits

Korbe

Farbe / Colour €

@ cm Nem
30205 31 14 [ metal chrome 14,00
— (¢
VETALL ==H | '}y
=)
@ cm Nem Farbe / Colour €
30206 31 14 BN metal black 14,00

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

hochglanzpoliert
mirror polished finish
acabado pulido brillante

rDELSTAHL T,
STAINLESS SENN
Ei =1/
18/8

brillant
2 cm Nem €
30200 17,5 7,0 12,00
30220 20,5 8,5 15,00
30230 25,5 9,5 16,40

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

hochglanzpoliert
mirror polished finish
acabado pulido brillante

DELSTAHL!
STAINLESS
INOX

18/8

=w

brillant
cm N em €
30210 20x 15 7,0 12,00
30240 24x 19 8,5 15,00
30250 28 x 21 9,5 16,40
Obstkorb

basket for fruits
cesta para fruta
corbeille a fruits

hochglanzpoliert

mirror polished finish
acabado pulido brillante
brillant

DELSTAHD T

STAINLESS FAAN
INOX ///
18/8

@ cm N cem

30270 21,5 20,5

33,00
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Korbe

0,30 Itr.

0,45 Itr.
40190

376

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou fruits

€

0 cm N cm
30207 21 16,5 black copper-look handle 12,00
30208 30 19,0 black copper-look handle 14,00

Schale
bowl

cuenco
bol

gehdmmerte Oberfldche
hammered (surface)
superficie martillada
surface martelée

i
eorLsTan) (Ae—F SN
STAINLESS | [{—

INOX | |R—

cm N em Itr. €
40189 20x 13,5 5,5 0,30 8,00
40190 24 x16,5 7,0 0,45 10,00

Brot- und Obstschale
bowl for bread or fruits
bol para pan o frutas
bol a pain ou a fruits

hochglanzpoliert, Hammerschlag Optik
mirror polished finish, hammered look
acabado pulido efecto espejo, aspecto repujado
brillant, aspect martelé

STAINLESS
IN

EDELSTAHL|
OX

=w

@ cm Nem €
30276 16 5.0 3,20
30277 20 5,5 5,40

Edelstahl-Schale
bowl

bandeja ovalada inox
corbeille ovale inox

eingerollter Rand / rolled edge / borde redondeado / bord roulé

AN
EDELSTAHL| PN
STAINLESS
INOX

cm Nem
40110 26,5x 18,5 4,0 7,80
40115 31,0x 21,0 4,5 11,00

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille & pain ou fruits

@ cm N em €
30310 18 7,5 5,70
30320 23 9,0 6,30



Korbe

A [

Korbe

Buffetstander / -korb ,,ASTA PLUS* vt (7o
buffet stand / basket STAILESS ///

soporte para buffet / cesta
présentoir buffet / corbeille

@ cm Nem Farbe / Colour €
15507 15 10,5 44,00
15510 15 10,5 | 44,00

Buffetstander / -korb ,,ASTA PLUS* Corrson) (7T
buffet stand / basket STAILESS ///

soporte para buffet / cesta
présentoir buffet / corbeille

@ cm Nem Farbe / Colour €
15508 21 10,5 59,00
15511 21 10,5 | 59,00

15511

Buffetstander / -korb ,,ASIA PL.US orrsrn) (7T
buffet stand / basket STAINLESS ///

soporte para buffet / cesta
présentoir buffet / corbeille

@ cm Nem Farbe / Colour €
15509 21 20 79,00
15512 21 20 [ | 79,00

15509
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Korbe

o — .__?5 15321
—_ =4

Korb / Stander ,,BASKET“
basket / riser

cesta / soporte

corbeille / support

378

@ cm Nem Farbe / Colour €
15321 21/15 11 I 25,00
15325 21/15 11 E— 25,00
15323 21/15 11 T 25,00

Korb / Stander ,,BASKET“
basket / riser

cesta / soporte

corbeille / support

-
METALL .g

@ cm Nem Farbe / Colour €
15320 10,5/8 8 I 14,50
15324 10,5/8 8 ] 14,50
15322 10,5/8 8 [ 14,50

Korb / Stander ,,BASKET*
basket / riser

cesta / soporte

corbeille / support

Chrom poliert
polished chrome
color plata brillante
chrome poli

METAL

@ cm Nem Farbe / Colour €
15331 15 10,5 L] 25,00
15332 21 20,0 ] 40,00
Korb / Stander ,,BASKET“
basket / riser
cesta / soporte
corbeille / support
Gold, gebiirstet
brushed gold
dorado cepillado
doré brossé
@ cm N em TFarbe / Colour €
15334 15 10,5 ] 25,00
15335 21 20,0 E— 40,00



Korbe

Korb / Stinder ,,BASKET* S
basket / riser METAL .g

cesta / soporte
corbeille / support

@ cm N cm Farbe / Colour €
15326 21/15 21 [ 25,00
Box ,,BROTSTATION* woiz | (i3 E~_§
box WOOD /[71/"1 —

caja de pan para buffet
boite a pain pour le buffet

Buchen-Holz

beech
haya
hétre
cm Nem €
00959 34 x 26 12,5 50,00
00954 34 x 26 20,0 56,00

Tablett ,,BROTSTATION“ { { % [ ]
tray ELAMIN Supreer ///

00954 bandeja
Box plateau

Antirutsch-Fiichen
non-slip feet

pies antideslizantes
pieds antidérapants

cm Nem £

83615 59,5 x 35,5 35 37,00

00953 Brofcschneidebrett ,BROTSTATION“ o) (S0 2t
Schneidbrett cutting board wooo | |, /[/[/‘ —

tabla de corte
planche a découper

Buchen-Holz

beech
haya
. hétre
S
Ji=s / 83615 cm N em e .
Tablett 00953 52x34 2 33,00
L ———— ) cm N em €
83615 59,5 x 35,5 3,5 37,00
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Chafing Dish,
GN Container &
Transport

Chafing Dish
Suppentopfe
Heizelemente
GN-Behiilter
Servier-/Transportwagen

chafing dish
marmitas de sopa
resistencias

GN cubetas

carro de servicio

chafing dish
soup warmers
heating units
GN-container
serving trolley

chafing dish
marmites a soup
résistances

GN bacs

chariot de service

Chafing Dish,
GN Container & Transport



Chafing Dish, GN Container & Transport

EASY INDUCTION

die Deckelbremse sorgt
fiir langsames Schlielen

the revolving cover closes gently,
thanks to a special built-in axle

sistema de freno para un cierre
suave de la tapa

systeme avec frein pour une

Druckhebel zum leichten
Entnehmen des GN-Behilters

stick for easy removing of the
GN-container

dispositivo para levantar y
quitar con facilidad la cubeta
GN

abnehmbarer Glas-Deckel mit
Wasserriicklaufsystem

removable glas lid, with water-
runback-system

tapa transparente desmontable
con sistema de retorno de la
condensacion

Fixierschraube verhindert das
Rutschen

fixing screw for skid resistance

Pie trasero anti-deslizante,
altura regulable

Pied supplémentaire anti-
dérapant réglable en hauteur

fermeture en douceur du
couvercle

dispositif pour lever et retirer
facilement le bac GN

couvercle transparent amovible
avec systeme de retour de la
condensation

GN 1/1 Chafing Dish ,EASY INDUCTION“

DELSTAHL)
STANILSS C] LGN | (il
18/8 ﬂﬁl— INDUCTION,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Deckel mit hydraulischem Gelenk +
1 GN 1/1 Behalter 65 mm tief, hitzebestandige Griffe, hochwertige Verarbeitung, ausschliefllich
fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 hydraulic cover + 1 GN 1/1 container 65 mm,
heat-resistant handles, high quality, only for induction plates

1 marco + 1 bafio marfa con base sandwich + 1 marco con tapa hidratlica + 1 cubeta GN 1/1 pan
65 mm profundo, asas resistentes al calor, buenos acabados, solamente para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique +

- 1 bac GN 1/1 - 65mm, poignées résistantes a la chaleur, belle qualité, uniquement pour induction
cm Nem GN ltr. €
12322 60 x 42 30 11 9 460,00

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction

DELSTAHL
saness | [UCSN! [ (0
INOX

00 -
18/8 ﬂ_ll_ INDUCTION,

GN 2/3 Chafing Dish ,,EASY INDUCTION“

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 GN 2/3 Behélter 65 mm tief, hitzebestdndige Griffe, hochwertige
Verarbeitung, ausschlieflich fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover +
1 GN 2/3 container 65 mm, heat-resistant handles, high quality, only for induction plates

1 marco + 1 bafio marfa con base sandwich + 1 marco con tapa hidratlica + 1 cubeta GN 2/3 pan
65 mm profundo, asas resistentes al calor, buenos acabados, solamente para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique +
1 bac GN 2/3 - 65mm, poignées résistantes a la chaleur, belle qualité, uniquement pour induction

cm Nem GN Itr. €

| ‘ 12323 42 x 41 30 2/3 5,5 390,00

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction

382



Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién

livré sans plaque a induction

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién

livré sans plaque a induction

82210
4,3 |tr.

82215
2x2ltr.

Chafing Dish, GN Container & Transport

Chafing Dish ,,EASY INDUCTION“ e I
INOX o) -
188 ) OO INDUCTION,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Deckel mit hydraulischem Gelenk
+ 1 runder Speisenbehilter, hitzebestdandige Griffe, hochwertige Verarbeitung,
ausschlieflich fiir Induktionskochfelder geeignet

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 hydraulic cover + 1 round foodpan,
heat-resistant handles, high quality, good for induction plates

1 soporte + 1 bafio marifa con base sandwich + 1 tapa hidraulica + 1 cubeta redonda,

asas resistente al calor, buen acabado, apto para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique +
1 bac rond, poignées résistante a la chaleur, belle qualité, uniquement pour induction

cm Nem Itr. €
12324 46 x 50 30 6 380,00
. . (13
Chafing Dish ,,EASY INDUCTION o) () (T
INOX | |CC] -’
18/8 (®[Em] INDUCTION,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Deckel mit hydraulischem Gelenk +
1 runder Speisenbehilter, hitzebestdndige Griffe, hochwertige Verarbeitung,
ausschlieflich fiir Induktionskochfelder geeignet

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 hydraulic cover + 1 round foodpan,
heat-resistant handles, high quality, good for induction plates

1 soporte + 1 bafio maria con base sandwich + 1 tapa hidraulica + 1 cubeta redonda,

asas resistente al calor, buen acabado, apto para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique +
1 bac rond, poignées résistante a la chaleur, belle qualité, uniquement pour induction

cm N em ltr. €
12325 48 x 42 39 1 380,00

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish
induction plate for chafing dish

placa de induccion para chafing dish
plaque a induction pour chafing dish

mit Regler

with power control

con control de potencia
avec régulateur

@ cm €
12295 24 900 W 129,00

=

Porzellan-Einsatz fomum
porcelain insert PORCELAIIJ
bandeja de porcelana

bac supérieur en porcelaine

/T
ST,
7‘/‘/\‘]

@ cm N em ltr. fits to €
82210 39 6 43 12324 70,00
82215 39 6 4,0 12324 72,00
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Chafing Dish, GN Container & Transport

PREMIUM

langlebige Deckelbremse Kondenswasser - Riicklaufsystem Sandwichboden / Kapselboden
Abnehmbarer Deckel, dieser ldsst sich Kondenswasser wird in das Wasserbecken Induktionsféahiger Boden, direkt auf dem
spielend leicht 6ffnen und schliessen, der zuriickgefiihrt. Induktionskochfeld einsetzbar.

Lauf des Deckels wird professionell gedampft. Perfekte Warmeverteilung und Steuerung.

Fixierschraube / Rutschsicherung Induktionskochplatte Nr. 12295 stapelbar
Hohenverstellbares Gelenk, fixiert das Gerat ~ Induktionskochplatte wird einfach in das Chafing Dish Rahmen sind ubereinander
in dem Gestell und auf dem Tisch. Gestell gelegt. stapelbar. Platzsparend und rutschfest stapeln

und transportieren.

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish
induction plate for chafing dish

placa de induccién para chafing dish
plaque a induction pour chafing dish

mit Regler

with power control

con control de potencia
avec régulateur

12295 24 900 W 129,00

384



Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction

Chafing Dish, GN Container & Transport

GN 1/1 Chafing Dish ,,PREMIUM* DELSTAY .g
INOX O D \ 7
188 ) 0O INDUCTION) (N—

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 GN 1/1 Behilter 65 mm tief, hitzebestdndige Griffe, hochwertige
Verarbeitung, ausschlieRlich fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover +

1 GN 1/1 container 65 mm, heat resistant handles, high quality, only for induction plates

1 soporte + 1 cubeta bafio marfa con base sandwich + 1 marco para cubeta bafio maria

+ 1 tapa hidraulica + 1 cubeta GN 1/1 de 65 mm, asas resistentes al calor, acabado de alta
calidad, solamente para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre pour bac bain-marie

+ 1 couvercle hydraulique + 1 bac GN 1/1 de 65 mm, poignées résistantes a la chaleur, finition
de qualité, uniquement pour induction

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction

cm Nem Itr. €
12370 66 x 48 33 9 mit Edelstahldeckel 894,00
with stainless steel cover
12352 66 x 48 33 9 mit Glasdeckel 1140,00
with glass cover
. s (113
Chafing Dish rund ,,PREMIUM rsgm[@gsty m @
INOX -
18/8 ) INpucTion,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 runder Speisenbehilter, hitzebestdndiger Griff, hochwertige
Verarbeitung, fiir Induktionskochfelder geeignet

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover

+ 1 round foodpan, heat resistant handle, high quality, suitable for induction plates

1 soporte + 1 cubeta bafio maria con base sandwich + 1 marco para cubeta bafio maria

+ 1 tapa hidraulica + 1 cubeta redonda, asa resistente al calor, acabado de alta calidad,
apto para induccion

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre pour bac bain-marie

+ 1 couvercle hydraulique + 1 bac rond, poignée résistante a la chaleur, finition de qualité,
apte pour induction

cm Nem Itr. €

12371 44 x 54 33 6 mit Edelstahldeckel 780,00
with stainless cover

12353 44 x 54 33 6 mit Glasdeckel 890,00
with glass cover

Speiseneinsatz / foodpan / cubeta / bac supérieur

12366 24,00

Chafing Dish rund ,,PREMIUM* e (@

STAINLESS

INOX -
18/8 ) UNDUCTION —

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 runder Speisenbehalter, hitzebestédndige Griffe, hochwertige
Verarbeitung, fiir Induktionskochfelder geeignet

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover

+ 1 round foodpan, heat resistant handles, high quality, suitable for induction plates

1 soporte + 1 cubeta bafio marfa con base sandwich + 1 marco para cubeta bafio marfa

+ 1 tapa hidradlica + 1 cubeta redonda, asas resistentes al calor, acabado de alta calidad,
apto para induccion

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre pour bac bain-marie

+ 1 couvercle hydraulique + 1 bac rond, poignées résistantes a la chaleur, finition de qualité,
apte pour induction

cm N em 1tr. €

12372 44 x 48 39 10 mit Edelstahldeckel 780,00
with stainless cover

12354 44 x 48 39 10 mit Glasdeckel 890,00

with glass cover

Speisenbehilter / foodpan / cubeta superior / bac supérieur

12397 22,00
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Chafing Dish, GN Container & Transport

GLOBE

die Deckelbremse sorgt
fiir langsames Schlielen

the revolving cover closes gently,
thanks to a special built-in axle

resistance los frenos del sistema
garantizan un cierre suave de

la tapa

systeme avec frein pour une

abnehmbarer Deckel mit
Wasserrticklaufsystem

lid can be taken off,
with water runback system

tapa facil de desmontar, y canal
incorporado para recuperar

el agua condensada

couvercle facile a démonter,

Kondenswasser wird in das
Wasserbecken zuriickgefiihrt

condensed water is led back
into the waterpan

el agua de condensacién vuelve
a la cubeta de agua

l'eau de condensation retourne
dans le bac d'eau

fiir alle Herdarten geeignet,
auch fiir Induktionskochplatten

suitable for all kinds of ovens,
even induction cookers

apto para todas las fuentes de
calor, incluso induccién

apte pour toutes les sources de
chaleur, y compris induction

fermeture en douceur du
couvercle

rainure pour récupérer les
gouttes de condensation

GN 1/1 Chafing Dish ,,GLOBE®

s (=0 (@
o5
wox | (BBL) [nowmo

hochglanzpoliert, mit abnehmbarem hydraulischen Edelstahl-Deckel, Sandwichboden sorgt
flir optimale Warmeleitung, fiir Induktionsplatten geeignet, Set: Gestell + Wasserbecken +
Speisenbehilter GN 1/1 65 mm tief, 9 Liter + Loffelablage + 2 Brennpastenbehélter + Metall-
rahmen fiir Induktionskochplatte

i e iy

mirror polished finish, removable stainless steel hydraulic cover, sandwich base for optimum
heat distribution, suitable for induction plates

set: frame + waterpan + GN 1/1 container 65 mm, 91 + cutlery compartment ladles + 2 burner
holder + frame for induction plate

pulido brillante, tapa hidrdulica de acero inoxidable extraible, fondo difusor sandwich apto
para induccién, incluye: soporte + cubeta bafio maria + cubeta GN 1/1 de 65 mm, 9 | + soporte
para cuchara (sin cuchara) + 2 quemadores + marco para la placa de induccién

poli brillant, couvercle inox hydraulique amovible, fond diffuseur sandwich apte pour in-
duction, comprend: pied support + bac bain-marie + bac GN 1/1 de 65 mm, 91 + porte-louche
(louche non incluse) + 2 brtileurs + cadre inox pour la plaque a induction

cm Nem Itr. €

12394 66,5 x 44 34 9 mit Edelstahldeckel 556,00
with stainless cover

12404 66,5 x 44 34 9 mit Glasdeckel 556,00

with glass cover

Deckel mit Glasfenster / cover with glass insert / tapa con cistal / couvercle inox et verre

€
12391 234,00
Deckel Edelstahl / cover stainless steel / tapa de acero inoxidable / couvercle tout inox

€
12386 234,00

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish / induction plate for chafing dish / placa de induccién
para chafing dish / plaque a induction pour chafing dish

= €

’ % 12295 129,00

- y Metallrahmen fiir Induktionskochplatte / frame for induction plate / estructura o marco para

1229 placa de induccién / cadre support inox pour plaque induction

12296 19,00

386



Chafing Dish, GN Container & Transport

Suppen-Kugel inkl. Gestell ,,GLOBE“ corsrnt) (I
soup bowl with stand oK e

cubeta sopa con soporte
récipient a soupe avec pied

hochglanzpoliert, inkl. Speisenbehélter, 1 Brennpastenbehalter, mit einhéngbarer Loffelab-
lage, Sandwichboden sorgt flir optimale Warmeverteilung, fiir Induktionsplatten geeignet,
einfaches Anbringen und Entfernen des Deckels, hitzeisolierende Griffe, 1 Metallrahmen fiir
Induktionskochplatten

mirror polished finish, incl. foodpan and 1 burner holder, with fitting compartment for lad-
les, sandwich bottom for optimum heat distribution, gentle opening of the lid, heat-resistent
handles, frame for induction plate

acabado pulido brillante, cubeta sopa inox, 1 quemador, platillo a colgar para el cucharén,
fondo difusor sandwich, apto para induccién, tapa con apertura controlada, asas frias, marco
para placa de induccién

poli brillant, récipient a soupe inox, 1 briileur, repose-couvert a accrocher, fond diffuseur
sandwich, apte pour induction, couvercle a ouverture controlée, anses froides, cadre support
inox pour plaque a induction

Jcm Nem ltr. €
12398 48 45 10 429,00

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish / induction plate for chafing dish / placa de induccién
para chafing dish / plaque a induction pour chafing dish

€
12295 129,00
Metallrahmen fiir Induktionskochplatten / frame for induction plate / marco para placa de
induccién / cadre support inox pour plaque induction
== €
y 12291 18,00

:

12291

soup bowl v
cubeta sopa
récipient a soupe

Suppen-Kugel ,,GLOBE“ f

Chafing Dish,

hochglanzpoliert, inkl. Speisenbehélter, mit einhangbarer Loffelablage, Sandwichboden
sorgt flir optimale Warmeverteilung, fiir Induktionsplatten geeignet, einfaches Anbringen
und Entfernen des Deckels, hitzeisolierende Griffe (Lieferung ohne Gestell, Loffel)

mirror polished finish, incl. foodpan, with fitting compartment for ladles, sandwich bottom
for optimum heat distribution, gentle opening of the lid, heat-resistent handles (delivery
without rack, ladle)

acabado pulido brillante, cubeta sopa inox, platillo a colgar para el cucharén, fondo difusor
sandwich, apto para induccién, tapa con apertura controlada, asas frias (cucharén no
incluido)

poli brillant, récipient a soupe inox, repose-couvert a accrocher, fond diffuseur sandwich,
apte pour induction, couvercle a ouverture controlée, anses froides (cadre, louche non
incluse)
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2 cm N em Itr. €
12399 48 32 10 374,00

Gestell inkl. Brenner / frame incl. burner / soporte incluyendo quemador / support, bréleur

inclus

€
12396 84,00
Speisenbehilter / foodpan / cubeta superior / bac supérieur

€
12397 22,00
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Chafing Dish, GN Container & Transport

12390

12295

\_J

12291

Chafing Dish ,,GLOBE* EDELSTAHL
STANLESS | | VGG
INOX " J { vpucTion,

hochglanzpoliert, mit abnehmbarem hydraulischen Edelstahl-Deckel, Sandwichboden sorgt
fiir optimale Warmeleitung, fiir Induktionsplatten geeignet

Set: Gestell + Wasserbecken + Speisenbehélter rund + Loffelablage + Brennpastenbehalter +
Metallrahmen fiir Induktionskochplatte

mirror polished finish, removable hydraulic cover, sandwich base, optimum heat
distributionset: frame + waterpan + foodpan round + cuttlery compartment ladles + burner
holder + frame for induction plate

pulido brillante, con tapa hidraulica extraible, fondo difusor sandwich apto para induccién.
Incluye: 1 pie, 1 cubeta bafio maria, 1 cubeta redonda, 1 soporte para cuchara (sin cuchara),
1 quemador, marco inox para la placa de induccién

brillant, couvercle hydraulique amovible, fond diffuseur sandwich apte pour induction.
Comprend: pied, cuve bain-marie, bac inox rond, porte-louche (louche non incluse),

1 brileur, cadre inox pour la plaque a induction

@ cm Nem ltr. €

82210

82215
2x2ltr.

388

12393 38,5 34 6 mit Edelstahldeckel 478,00
with stainless cover

12403 38,5 34 6 mit Glasdeckel 484,00
with glass cover

Deckel mit Glasfenster / cover with glass insert / tapa con cistal / couvercle inox et verre

3
12390 220,00
Deckel Edelstahl / cover stainless steel / tapa de acero inoxidable / couvercle tout inox

3
12385 220,00

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish / induction plate for chafing dish / placa de induccion
para chafing dish / plaque a induction pour chafing dish

€
12295 129,00
Metallrahmen fiir Induktionskochplatten / frame for induction plate / marco para placa de
induccién / cadre support inox pour plaque induction

€
12291 18,00
Speiseneinsatz / foodpan / cubeta / bac supérieur

€
12366 24,00

porcelain insert PORCELAI
bandeja de porcelana
bac supérieur en porcelaine

Porzellan-Einsatz Eo«zmm

()
RN,
7‘/‘/\

@ cm Nem ltr. fits to €

82210 39 6 43 12393, 12403 70,00.
82215 39 6 4,0 12393, 12403 72,00



Chafing Dish, GN Container & Transport

GN 2/3 Chafing DiSh ,,GLOBE“ EDELSTAHLI U GN "‘."
STANLESS | |55 000
INOX [ {@33LJ) (oucTion

hochglanzpoliert, mit abnehmbarem hydraulischen Edelstahl-Deckel, Sandwichboden sorgt
fiir optimale Warmeleitung, fiir Induktionsplatten geeignet, Set: Gestell + Wasserbecken +

1 GN 2/3 Behilter 65 mm tief + Loffelablage + 1 Brennpastenbehalter + 1 Metallrahmen fiir
Induktionskochplatte

mirror polished finish, removable hydraulic cover, sandwich base, optimum heat distributi-
on, set: frame + waterpan + foodpan GN 2/3, 65 mm, 5,5 | + compartment for ladles + burner
holder + frame for induction plate

pulido brillante, con tapa hidraulica extraible, fondo difusor sandwich apto para induccién.
Incluye: 1 pie, 1 cubeta bafio maria, 1 cubeta GN 2/3 65 mm - 5,5 1, 1 soporte para cuchara (sin
cuchara), 1 quemador, marco inox para la placa de induccién

poli brillant, couvercle hydraulique amovible, fond diffuseur sandwich apte pour induction.
Comprend: pied, cuve bain-marie, bac inox GN 2/3-65 mm - 5,5 L, porte-louche (louche non
incluse), brtileur, cadre inox pour la plaque a induction

cm Nem Itr. €

12483 44 x 41 34 5.5 mit Edelstahl-Deckel 498,00
with stainless steel cover

12484 44 x 41 34 55 mit Glasdeckel 498,00

with glass cover

Rolltop-Chafing Dish ,, MAESTRO“

EDELSTAHL|
STAINL)l(ESS

e

Speisenbehélter GN1/1 65 mm tief (passend auch fiir 100 mm) + Rolltop-Deckel 90°

+ Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizplatte + 2 Brennpastenbehélter

foodpan GN1/1 65 mm (also for 100 mm) + rolltop cover 90° + waterpan with screws for
heating unit + 2 burner holders

cubeta GN 1/1 - 65 mm (hay espacio para una cubeta 100 mm) + campana rolltop abatible
a90° + 2 quemadores

bac GN 1/1 - 65 mm (accepte aussi bac ht. 100 mm) + couvercle rolltop ouverture 90°

+2 brtleurs

=
[}
&
cm N cm Itr. € .8
= &
12300 67 x35 45 9 189,00 2=
2
g
g &
s
© 8
_ . : « (&)
Rolltop-Chafing Dish ,,ELITE Foasmm DE a >
STAINLESS | |5 5}
INOX DDD

poliert, Rolltop-Deckel klappbar auf 90° und 180°, Speisenbehalter GN 1/1 65 mm tief

+ Wasserbecken + 2 Brennpastenbehalter, wechseln des GN-Behalters ohne abnehmen des
Deckels (kein Kondenswasser-Riicklaufsystem)

polished, rolltop cover adjustable at 90° and 180°, foodpan GN 1/1 65 mm deep + waterpan +

2 burner holders, change of the GN container without removing the lid (condensed water can
not be led back into the waterpan)

pulido brillante, tapa rolltop a 90° 0 180°, cubeta GN 1/1 + 2 quemadores, cuba bafio maria,

se puede cambiar la cubeta GN sin retirar la tapa, importante: el agua condensada no revierte
en los alimentos

poli brillant, couvercle rolltop ouverture de 90 a 180°, bac GN 1/1, bain-marie, 2 brileurs,

le bac GN peut étre retiré et remplacé sans démonter le couvercle, important: la condensation
ne retombe pas sur les aliments

cm N em Itr. €

12350 67 x 47 45 9 229,00

Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizelement / waterpan / bano marfa / bain-marie

12249 44,00

inkl. Vorrichtung fiir Heizelement
incl. screws for heating unit
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Chafing Dish, GN Container & Transport

inkl. Vorrichtung
fiir Heizelement
incl. screws

for heating unit

inkl. Vorrichtung
fiir Heizelement
incl. screws

for heating unit

390

Rolltop-Chafing Dish ,,CATERER e ED % ///

Speisenbehilter GN 1/1 65 mm tief + Rolltop-Deckel 90° + Wasserbecken inkl. Vorrichtung
fiir Heizplatte + 2 Brennpastenbehilter (Lieferung ohne Heizplatte), massiver Stdnder

foodpan GN 1/1 65 mm deep + rolltop cover 90° + waterpan with screws for
heatingunit + 2 burner holders (without heating unit), stable frame

1 cubeta GN 1/1 - 65 mm + campana rolltop abatible a 90° + 2 quemadores

+ cuba baflo maria con fijaciones para resistencia amovible (se sirve sin la resistencia)

1 bac GN 1/1 - 65 mm + couvercle rolltop ouverture 90° + 2 briilleurs
+ 1 bac bain-marie avec 4 vis pour fixation résistance de chauffe amovible (non incluse)

cm Nem Itr. €

12245 67 x 35 45 9 219,00

Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizelement / waterpan / bafio marfa / bain-marie

€

12249 44,00
Chafing Dish ,,CATERER PRO“ Es?mé?si QCG]& % //\\\,
miglee W

Deckel hochglanzpoliert, Deckelgriffe hitzebestdndig + 2 Brennpastenbehalter + Wasserbecken,
inkl. Vorrichtung fiir Heizplatte + Gestell mit Deckelhalterung (ohne GN Speisenbehalter)

cover mirror polished finish, cover knob heat-resistant + 2 burner holders
+ waterpan with screws for heating unit + frame with coverholder (without GN foodpan)

tapa pulido brillante, asas frfas + 2 quemadores + cuba inferior con tornillos para resistencia
removible (no incluida) + tapa y estructura con sujecion de la tapa (se sirve sin la cubeta GN)

couvercle poli brillant, anses froides + 2 brtileurs + bac bain-marie
avec fixations pour résistance amovible (non incluse)

cm Nem €

12233 64x35 34 139,00

Ersatzdeckel / replacement cover / tapa de recambio / couvercle de rechange

€
12236 42,00
Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizelement / waterpan / bafio maria / bain-marie

€
12249 44,00

Chafing Dish ,,CATERER®
g HEED

Speisenbehdlter GN 1/1 65 mm tief + 2 Brennpastenbehélter + Wasserbecken inkl. Vorrichtung
fir Heizelement + Deckel + Gestell mit Deckelhalterung (Lieferung ohne Heizelement)

foodpan GN 1/1 65 mm deep + 2 burner holders + 1 waterpan with screws for
heating unit + cover + frame with coverholder (without heating unit)

1 cubeta GN 1/1 - 65 mm + 2 quemadores + cuba bafio marfa con fijaciones

para resistencia amovible + structura con bloqueo tapa (se sirve sin la resistencia)

1 bac GN 1/1 - 65 mm + 2 briileurs + 1 bac bain-marie avec 4 vis pour fixation d'une
résistance de chauffe amovible (non incluse) + couvercle + chassis avec blocage couvercle

cm N em Itr. €
12240 67 x 35 35 9 139,00

Ersatzdeckel / replacement cover / tapa de recambio / couvercle de rechange

€
12260 44,00
Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizelement / waterpan / bano marfa / bain-marie

€
12249 44,00



Chafing Dish, GN Container & Transport

Chafing Dish ,,CHEF“

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

D’
i /A
Speisenbehilter GN 1/1 65 mm tief + 2 Brennpastenbehalter

+ Wasserbecken + Deckel + Gestell mit Deckelhalterung + langer Hohlgriff

foodpan GN 1/1 65 mm + 2 burner holders + waterpan

+ cove + frame with coverholder

1 cubeta GN 1/1 65 mm + 2 quemadores + cubeta para el agua
+tapa y chasis con bloqueo para la tapa

1 bac GN 1/1 - 65 mm + 2 brileurs + 1 bac bain-marie
+ couvercle + chassis avec blocage couvercle + poignée tube creux

cm Nem lir. €
11675 61x31 30 9 66,00
Suppentopf »HOT POT“ evestant) A=A (/7 2
hot pot / soup pot wSkE=:lv//i

olla para buffet
marmite de buffet

Speisenbehilter + Wasserbecken + 1 Brennpastenbehalter + Deckel + Gestell
foodpan + waterpan + 1 burner holder + cover + frame

cubeta + bafio maria + 1 quemador + tapa + soporte

récipient + bain-marie + 1 briileur + couvercle + support

@ cm Nem ltr. €
11678 33 35 13,5 79,00
Speisenwirmer ,,PROFI“ ALU) oz
plate warmer oo | NOC
calienta platos £
chauffe-plat 2
Rahmen aus Edelstahl mit Aluminium-Warmeplatte - 5
- g8
stainless steel frame, thick aluminium plate A ;
k ceo0o®® oo ® % - soporte inox con placa de aluminio %‘3 5
‘ support inox avec plaque aluminium E 'g
9
cm Nem € ;
35050 33x18 7 2 Teelichter / 2 tealights 41,00 )

2 velas / 2 bougies

Speisenwarmer atas | VETALL
warmer GLASS | | enciro
calienta platos
chauffe-plat
3-flammig / 3 lights / 3 velas / 3 bougies
cm Nem €
35065 34x18 6 17,00

Speisenwirmer oetsTan)
warmer oK /A

calienta platos
chauffe-plat

2-flammig, matt poliert

2 lights, satin polished finish

2 velas, acero inoxidable acabado mate
2 bougies, inox finition mate

cm Nem €

35343 34x 13 6 13,00
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GN 1/1 100 mm
14 Itr.

392

Elektro-Rolltop-Chafing Dish ,,ELITE“
electric rolltop chafing dish

chafing dish eléctrico rolltop

chafing dish électrique rolltop

PP ) fes ()
poLypropy) ( INOX ] (@

poliert, Rolltop-Deckel klappbar auf 90° und 180°, Elektro-Wasserbecken mit Temperaturregelung
+ Speisenbehalter GN 1/1 100 mm tief, 220 - 240 V ~ 50 Hz;
760 - 900 W (kein Kondenswasser-Riicklaufsystem)

polished, rolltop cover adjustable at 90° and 180°, electric waterpan with adjustable heatcontrol +

foodpan GN 1/1 100 mm deep, voltage 220 - 240 V ~ 50 Hz, power consumption 760 - 900 W
(condensed water cannot be led back into the waterpan)

pulido brillante, tapa abatible apertura a 90° o 180°, bafio maria ¢/ termostato + cubeta GN 1/1 -
100 mm, 220-240 V-50 Hz. Consumo 760-900 W (el agua condensada no gotea dentro de la cubeta)

poli brillant, couvercle rolltop ouverture a 90° ou 180°, bain-marie électrique avec thermostat +
bac GN 1/1-100 mm, 220-240V - 50 Hz; 760-900 W (Important: la condensation ne retombe pas sur
les aliments)

cm N em Itr. €
12360 67 x 47 45 14 376,00

Elektro-Rolltop-Chafing Dish ,,ELITE“ PP | fors
electric rolltop chafing dish coreropr) | NOX-

chafing dish eléctrico rolltop
chafing dish électrique rolltop

poliert, Rolltop-Deckel klappbar auf 90° und 180°, Elektro-Wasserbecken mit Temperatur-
regelung + Speisenbehalter, 220 - 240 V ~ 50 Hz; 420 - 500 W

(kein Kondenswasser-Riicklaufsystem)

polished, rolltop cover adjustable at 90° and 180°, electric waterpan with adjustable heatcon-
trol + foodpan, voltage 220 - 240 V ~ 50 Hz, power consumption 420 - 500 W (condensed water
cannot be led back into the waterpan)

pulido brillante, tapa abatible apertura a 90° o0 180°, bafio maria ¢/ termostato - 220-240 V-50
Hz. 420-500 W (el agua condensada no gotea dentro de la cubeta)

poli brillant, couvercle rolltop ouverture a 90° ou 180°, bain-marie électrique avec thermostat,
220-240V - 50 Hz; 420-500 W (Important: la condensation ne retombe pas sur les aliments)

g cm Nem ltr. €
12356 45 45 6,8 270,00

Speisenbehalter / foodpan / cubeta superior / bac supérieur

€

12357 38,00
Rolltop-Chafing Dish ,,ELITE g
NOX ™ | [R=5

poliert, Rolltop-Deckel klappbar auf 90° und 180° + Speisenbehélter + Wasserbehalter inkl.
Vorrichtung fiir Heizplatte + 1 Brennpastenbehélter, Hohlgriff kann nicht heily werden,
wechseln des Behélters ohne abnehmen des Deckels (kein Kondenswasser-Riicklaufsystem)

polished, rolltop cover adjustable at 90° and 180° + foodpan + 1 burner holder, waterpan with
screws for heating unit (not included), change of the container without removing the lid
(condensed water can not be led back into the waterpan)

pulido brillante, tapa rolltop a 90° 0 180°, cubeta + 1 quemadores, cuba bafio maria con fijaci-
ones para resistencia (se sirve sin la resistencia), se puede cambiar la cubeta GN sin retirar la
tapa, importante: el agua condensada no revierte en los alimentos

poli brillant, couvercle rolltop ouverture de 90° a 180°, bac, bain-marie avec 4 vis pour
fixation résistance de chauffe amovible (non incluse), 2 brtleurs, le bac GN peut étre retiré
et remplacé sans démonter le couvercle, important: la condensation ne retombe pas sur les
aliments

@ cm N em Itr. €
12355 45 45 5 175,00




Chafing Dish, GN Container & Transport

ElektrO-Chafing DlSh ,,INOXSTAR“ EDELSTAHL g
electric chafing dish ok | =

chafing dish eléctrico
chafing dish électrique

poliert, Thermostat-Regelung, Speisenbehilter GN 1/1 100 mm tief, Deckelhalter, 900 W, 230 V
polished, thermostat control, foodpan GN 1/1 100 mm deep, lid holder, 900 W, 230 V

pulido brillante, termostato de control, cubeta GN 1/1-100 mm, bloqueo para la tapa, 900 W, 230 V'
poli brillant, thermostat, bac GN 1/1-100 mm, blocage du couvercle, 900 W, 230 V

cm Nem ltr. €

12222 62 x35 29 13,5 199,00

Deckel / cover / tapa / couvercle

12235 30,00

Elektro Chafing Dish PP |foxsa
electric chafing dish [ [ST’?A':%LXESS] %
chafing dish eléctrico

chafing dish électrique

Speisenbehilter GN 1/1 100 mm tief, Deckelhalter, Thermostat-Regelung 900 W, 230 V
foodpan GN 1/1 100 mm deep, lid holder, thermostat control 900 W, 230 V

cubeta GN 1/1-100 mm, sujecion de la tapa, termostato, 900W, 230 V

bac GN 1/1-100 mm, blocage du couvercle, thermostat, 900W, 230 V

POLYPROPY,

cm N em ltr. €
12225 63 x 36 29 14 154,00

Deckel / cover / tapa / couvercle

12235 30,00

EDELSTAHL GN
STAINLESS QDL
INOX o5

Deckel poliert, Elektro-Wasserbecken mit Temperaturregelung + Speisenbehdlter GN 1/1

65 mm tief, 220 - 240 V ~ 50 Hz; 760 - 900 W

cover polished, electric waterpan with adjustable heatcontrol + foodpan GN 1/1 65 mm deep,
voltage 220 - 240 V ~ 50 Hz, power consumption 760 - 900 W

tapa pulido brillante, bafio maria ¢/ termostato + cubeta GN 1/1 - 65 mm - 220-240 V-50 Hz. /
760-900 W

couvercle poli brillant, bain-marie électrique avec thermostat + bac GN 1/1-65 mm, 220-240
V- 50 Hz; 760-900 W

Elektro-Chafing Dish ,,ECO“
electric chafing dish

chafing dish eléctrico

chafing dish électrique

PP

POLYPROPY,

cm N em ltr. €
12232 63 x 36 29 9 125,00

Elektro-Chafing Dish ,, ECO“ ‘ GLAS ’ [ PP] E%Eﬂé?sj %

electric chafing dish GLASS | |oouypropy) | INOX
chafing dish eléctrico
chafing dish électrique

Glasdeckel (Rand poliert), Elektro-Wasserbecken mit Temperaturregelung + Speisenbehilter,
220-240V ~ 50 Hz; 420 - 500 W

cover polished, electric waterpan with adjustable heatcontrol + foodpan,
voltage 220 - 240 V ~ 50 Hz, power consumption 420 - 500 W

tapa vidrio borde pulido brillante, bafio maria ¢/ termostato - 220-240 V-50 Hz. 420-500 W

couvercle verre bord poli brillant,bain-marie électrique avec thermostat,
220-240V - 50 Hz; 420-500 W

g cm N em ltr. €
12221 36 25 6,8 115,00
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ohne Wasserbad
without water bath

Elektrischer Suppentopf ,,ECONOMIC* FE | foesma)
electric soup warmer o
marmita de sopa eléctrica
marmite a soupe électrique
Stahl schwarz lackiert, herausnehmbarer Einsatz aus Edelstahl, Temperaturregelung
30°C - 90°C, dreh- und klappbarer Edelstahl-Deckel, inkl. 8 magnetisch haftenden
Beschriftungen, 400 W /230 V
metal, black, removable soup pot, thermostat 30°C - 90°C, st. steel lid,
incl. 8 magnetic signs, 400 W/ 230V
metal negro, recipiente sopa inox extraible, termostato 30°C- 90°C,
tapa inox, incluye 8 letreros magnéticos, 400 W/ 230 V
acier, noir, récipient a soupe inox amovible, thermostat 30°C - 90°C,
couvercle inox, 8 étiquettes magnétiques, 400 W /230 V
@ cm N em Itr. €
11915 32 36 9 105,00
Speisenbehilter / foodpan / recipiente sopa / récipient a soupe
€
11916 23,00
Deckel / cover / tapa / couvercle
€
11917 14,90

Elektrischer Suppentopf

! ppentop PC | erau (et
electric soup warmer am— INOX
marmita de sopa eléctrica
marmite a soupe électrique

direkte Warmetibertragung ohne Wasserbad, manuelle Temperatursteuerung mit digitalem
Anzeigenfenster, Temperatur einstellbar zwischen 60° C und 80° C, 1000 W / 230 V, heraus-
nehmbarer Einsatz aus Edelstahl, Deckel mit hitzeisoliertem Griff und Loffelaussparung

direct heat transfer without bain marie, manual temperature control with digital display
window, temperature adjustable between 60 ° C and 80 ° C, 1000 W / 230 V, removable stain-
less steel insert, lid with heat insulated handle and notched for spoon

traspaso térmico directo sin bafio maria, control manual de la temperatura con ventana de
visualizacién digital, temperatura ajustable entre 60 ° Cy 80 ° C, 1000 W / 230V, inserto de
acero inoxidable extrafble, tapa con asas frias y con hueco para la cuhara

transfert direct de chaleur sans bain-marie, contréle manuel de la température avec fenétre
d‘affichage numérique, température réglable entre 60 ° C et 80 ° C, 1000 W / 230 V, insert en
acier inoxydable amovible, couvercle avec poignée d’isolation thermique et avec espace pour
la louche

@cm Nem ltr. €
11903 34,0 33,0 10 130,00

Speisenbehalter / foodpan / recipiente sopa / récipient a soupe

€
11906 36,00
Deckel / cover / tapa / couvercle

€
11907 15,00
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Elektrischer Suppentopf ——
electric soup warmer S

marmita de sopa eléctrica
marmite a soupe électrique
herausnehmbarer Einsatz aus Edelstahl, elektrisch, mit Wasserbad + Loffel + integrierter

Tragering fiir den Innenbehélter, Deckel mit hitzeisolierendem Griff, Temperaturregelung
80°C (+ 10°C),450-550 W, 230 V

removable soup st. steel pan, bain marie electric, ladle, circular frame,

thermostat control till 80°C (+ 10°C), 450-550 W, 230 V/

recipiente sopa inox extraible, bafio maria eléctrico + cucharén + aro inox, tapa con asas
frias, termostato hasta 80°C precision (+ 10°C), 450-550 W, 230 V

récipient a soupe inox amovible, bain-marie électrique, louche, support circulaire inox,
thermostat maxi 80°C (+ 10°C), 450-550 W, 230 V/

@ cm N em Itr. €
11901 38 36,5 10 129,00

Elektrischer Suppentopf
electric soup warmer
marmita de sopa eléctrica
marmite a soupe électrique

POLYPROPY, UMINIUM

PP] @LU

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

herausnehmbarer Einsatz aus Edelstahl, elektrisch, mit Wasserbad + Loffel + integrierter
Tragering fiir den Innenbehalter, Deckel mit hitzeisolierendem Griff, Temperaturregelung
80°C (+ 10°C), 400 - 450 W / 220 - 240 V

removable soup st. steel pan, bain marie electric, ladle, st. steel circular frame,
thermostat control till 80°C (+ 10°C), 400 - 450 W / 220 - 240 V

recipiente sopa inox extraible, bafio maria eléctrico + cucharén + aro inox,

tapa con asas frias, termostato hasta 80°C precisién (+10°C) , 400 - 450 W / 220 - 240 V
récipient a soupe inox amovible, bain-marie électrique, louche, support circulaire inox,
thermostat maxi 80°C (+ 10°C), 400 - 450 W / 220 - 240 V/

Chafing Dish,
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7 cm Nem ltr. €
11910 40 37 10 129,00

EdelstahlgefaR / stainless steel pan / recipiente sopa inox / récipient a soupe inox

€
11911 50,00
Edelstahl-Deckel / stainless steel lid / tapa inox / couvercle inox

€
11912 31,00
Elektrokabel / electric cable / cable eléctrico / cable électrique

€
11913 14,00
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Elektro-Suppenstation PP ) for
SOup warmer POLYPROPY, ST/?RII%I';SS

chafing dish doble para sopa
chafing dish 2 soupieres

2 Suppentdpfe + 2 Suppenkellen + Deckelhalter, Thermostat (Uberhitzungsschutz), 900 W, 230 V
2 soup pots + 2 soup ladles + lid holder, thermostat control 900 W, 230 V

incluye 2 ollas de sopa + 2 cucharones + bloqueo de la tapa, termostato 900 W, 230 V

2 marmites + 2 louches + blocage du couvercle + thermostat, 900 W, 230 V

cm Nem ltr. €

12228 65x35,5 31 2x4 215,00

Rolltophaube »SWISS eoecstatt| ([(J(GN ] PR
rolltop-cover slc=nly//

campana rolltop
cloche rolltop

hochglanzpoliert, klappbar auf 90°, nachriistbar fiir alle handelsiiblichen Chafer
mirror polished finish, cover adjustable at 90°, usable for all commercial chafing dishes
pulido brillante, tapa ajustable 90°, apto para todos los chafings profesionales

poli brillant, ouverture réglable a 90°, apte pour tous les chafings professionnels

cm N em €
12310 55x34 19,5 89,00
Bain-Marie Topf EMIPN
bain marie pot ok ///

olla bafio Maria
marmite bain-marie

inkl. Deckel, mit Loffelaussparung

included cover, notched for spoon

incluye tapa con hueco para la cuchara

inclut le couvercle avec espace pour la louche

@ cm N em Itr. €

12244 20 18 4,5 26,00

Deckel / cover / tapa / couvercle

11244 7,50

Bain-Marie Deckel o) (7
cover for bain marie STAIILESS ///

tapa del bafio marfa
couvercle du bain-marie

cm €

396
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Kaffeedispenser ,,ROYAL"
1 INOX
coffee dispenser o ///

dispensador de café
distributeur de café

hochglanzpoliert, fiir warme Getréanke, stabil und standfest, inkl. 1 Brennpastenbehélter
mirror polished finish, for warm drinks, solid and stable, incl. 1 burner holder

acabado brillante para bebidas calientes, sélido y estable, incluye un calentador

brillant, pour boisons chaudes, avec 1 briileur, robuste et stable

cm Nem ltr.

11667 28x 28 65 12 256,00

Kaffeedispenser ,HAPPY HOUR" o) (7
coffee dispenser s/

dispensador de café

distributeur de café

hochglanzpoliert, fiir warme Getranke, stabil und standfest, inkl. 1 Brennpastenbehélter
mirror polished finish, for warm drinks, solid and stable, incl. 1 burner holder

acabado pulido brillante para bebidas calientes, sélido y estable, incluye un calentador
brillant, pour boissons chaudes, avec 1 briileur, robuste et stable

cm N em Itr. €

11672 31x33,5 54,5 10,5 190,00

Hahn / tap / grifo / robinet

€

11671 25,00
Elektro-Heizelement / heating unit / resistencia / résistance

cm Nem €

12287 21x20 6 98,00
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plaque a induction a encastrer

very quiet in operation

Einbau-Induktionskochplatte fiir Chafing Dish
built-in induction plate for chafing dish
placa de inducccién para empotrar

inkl. Kabel-Fernbedienung, energiesparend, Leistung in 5 Stufen regelbar,
integrierte Liiftung, sehr leise im Betrieb

incl. cable remote control, energy-saving, power adjustable in 5 steps, integrated ventilation,

incl. mando a distancia con cable, ahorro energético, potencia regulable en 5 pasos,
ventilacién integrada, funcionamiento silencioso

y compris télécommande filaire, économe en énergie, puissance réglable en 5 étapes,
ventilation intégrée, tres silencieux en fonctionnement

Elektro-Heizelement
heating unit
resistencia

résistance

cm €
12285 35,5x35,5 2000 W 199,00
Induktionskochplatte fiir Chafing Dish
induction plate for chafing dish
placa de induccién para chafing dish
plaque & induction pour chafing dish
mit Regler
with power control
con control de potencia
avec régulateur
@ cm €
12295 24 900 W 129,00
Metallrahmen fiir Induktionskochplatten eoewsta) (/74
—— frame for induction plate s/
e 2N marco para placa de induccién
y S cadre support inox pour plaque induction
.I €
\_, . 12291 fiir runde Chafer / for round chafing dish 18,00
12296 fiir Chafer GN 1/1 / for GN 1/1 chafing dish 19,00

ALU

ALUMINIUI

fiir Kaffeedispenser (Nr. 11672), 500 W, 220 V, einfach in das Gestell des Dispensers legen
for coffee dispenser (no. 11672), 500 W, 220 V, insert into the frame of the dispenser

para dispensador de café (11672), 500 W, 220V, directamente en el pie del dispensador
pour distributeur a café (11672), 500 W, 220 V, directement dans le support

12287 500W/ 220V

398
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Mobile Chafing Dish Heizung a—
heating element e
resistencia

résistance

fiir alle marktgéngigen Chafing Dishes

suitable for all current popular chafing dishes, with special spring
para todos los chafing dish mds corrientes

pour la plupart des chafing dish les plus courants

@ cm Nem €
12299 14 9-11 500 W / 220V 39,00

Heizplatte durch Spiralfeder an Wasserbad gedriickt
Heizplatte durch Spiralfeder an Wasserbad gedriickt

Elektro-Heizelement
heating unit
resistencia

résistance

ALUMINIU

fiir mehrheitlich gedffnete Chafer GN 1/1 mit einstellbarem Leistungsregler

for GN 1/1 chafer covers are open most of the time, with adjustable control

para GN 1/1 chafing dish abiertos, con termostato

pour chafing dish GN 1/1 dont le couvercle reste souvent ouvert, avec thermostat

12294 800W/ 230V 170,00

Elektro-Heizelement

heating unit

resistencia

résistance

fiir mehrheitlich ge6ffnetem Chafing Dish GN 1/1

for GN 1/1 chafer covers open most of the time

para chafing dish GN 1/1 con la tapa casi siempre abierta

pur chafing dish GN 1/1 dont le couvercle reste souvent ouvert

ALU @

ALUMINIUI

€
128,00

ALUMINIU

12292 600W/ 230V

Elektro-Heizelement
heating unit
resistencia

résistance

fiir mehrheitlich geschlossene Chafer GN 1/1

for GN 1/1 chafer covers are closed most of the time

para chafing dish GN 1/1 casi siempre cerrados

pour chafing dish GN 1/1 qui restent habituellement fermés

12290 360 W/ 140 - 250 V 12400
Brennpastenbehilter eostant) (/74
burner holder TN //

quemador

briuleur

mit Bajonettverschluss / bayonet lock / cierre de bayoneta/ verrouillage par baionnette

@ cm Nem €
11683 9 6 6,00
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bottle fuel
botella de combustible liquido
bouteille de combustible liquide

00208 4 Flasche Brennfliissigkeit ,HOT & SAFE® .

Itr. E
00208 1 5,80

Warme-Kies

granite chips

granulado térmico

gravier thermique

fiir Chafing Dishes, feine K6rnung, hohe Warmespeicherung, kein Verkleben,
ideal zum Warmhalten von Eiern

fine for chafing dishes and clean granite chippings, ideal for keeping eggs warm

gravilla de granito fina limpia, ideal para mantener los huevos calientes
gravier fin de granit, lavé, idéal pour maintenir les oeufs au chaud

[ﬁkg €.

81116 7 19.00

Besteckablage EDELSTAHL) iy
cutlery rest [ST’?A'F(')LXESS] % [///
reposa cuchara
pose-cuillere

cm Nem €
00650 27x 11 3,5 8,20
Besteckablage ,,SPOON* ME (75

cutlery rest WELAMIN ///

reposa cuchara
pose-cuillére

.= cm Nem €
=& 83801 26x10,5 5 6,00
Besteckablage ,,BOWL" ME) =2 (75

cutlery rest I ="1y/

reposa cuchara
pose-cuillere

cm MNem ltr. €
PR 83803 22,5x 11 6 0,5 6,40

Besteckablage ,,SMALL WAVE“ MF "1
cutlery rest VLAY ///

reposa cuchara
pose-cuillere

cm Nem €

83897 2%6x13 45 890
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\

GN-Behailter ,,INDU“ 1 NYAISERIESN
GN container ’ ALU w W27 . g—ﬁ zP
UMINIUM) INDUCTION)  cERAN ZGASN) \mar.230°¢) (714

GN cubeta -
D’
i =1

Behilter mit Keramik-Beschichtung, konstanter Antihaft-Effekt
container with ceramic coating, constant non-stick effect

7

cubeta con revestimiento ceramico, efecto antiadherente constante
bac avec revétement céramique, effet anti-adhérent constant

88200 GN cm N ecm Itr. Farbe Colour €
88200 11 53,0x32,5 7,5 7,5 119,00
88201 12 32,5x26,5 7,5 3,0 69,00
88202 2/3 354x325 7,5 4,5 79,00
88205 11 53,0x32,5 7,5 7,5 ] 119,00
88206 12 32,5x26,5 7,5 3,0 ] 69,00
88207 2/3 35,4x325 7,5 4,5 ] 79,00
88202 88209 11 53,0x32,5 7,5 7,5 ] 119,00
88210 12 32,5x26,5 7,5 3,0 ] 69,00
88211 2/3 35,4x325 7,5 4,5 ] 79,00

@ cm N cm Itr. Farbe Colour €
88204 - 38,5 7,5 6,5 69,00
88208 - 38,5 7,5 6,5 ] 69,00
88212 - 38,5 7,5 6,5 ] 69,00

88205

Hinweis / Note / Remarque / Nota

Antihaftbeschichtung ist nicht schnittfest. Keine scharfen oder spitzen Kiichenhelfer
verwenden. Ideal ist der Gebrauch von Kiichenhelfer aus Holz oder Kunststoff.
Non-stick coating is not cut resistant. Do not use sharp or pointed kitchen utensils.
Ideal is the use of kitchen helpers made of wood or plastic.

TLe revétement anti-adhésif n'est pas résistant aux coupures. N‘utilisez pas d‘ustensiles de
88209 cuisine tranchants ou pointus. Iidéal est d‘utiliser des aides de cuisine en bois ou en plastique.

El recubrimiento antiadherente no es resistente al corte. No utilice utensilios de cocina
afilados o puntiagudos. Lo ideal es el uso de utensilios de cocina de madera o plastico.
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GN-Behilter GroRen nach EN 631

Alle Behilter sind aus rostfreiem Chrom-Nickel-
Edelstahl mit elektrolytisch polierter (seiden-
matter) Oberfldche und somit perfekt geeignet
fir den professionellen Einsatz.

GN-container according to EN 631

All pans are made of chrome/nickel stainless
steel with a surface polished by electrolysis
(satin-matt) and therefore highly suitable for
professional operation.

De conformidad con la norma europea EN 631.
Todos los contenedores estan fabricados en
acero inoxidable cromado/niquelado con su
superficie (satinada) pulida por electrolisis lo
que la hace altamente apropiado para el uso
profesional.

Bacs GN- Conforme a la norme EN 631

Tous les bacs sont fabriqués en inox/chrome/
nickel, surface polie électrolythique (satiné).
Approprié pour usage professionel.

Vorteile der rund geprégten U-Ecken:

- erhohte Stabilitdt durch verstirktes Profil

- zielgerechtes und sauberes AusgieRRen

- genaue Positionierung der GN-Behilter

- superleichtes Stapeln und Entstapeln

- kein Verklemmen der GN-Behélter

- hohe StoRfestigkeit durch robuste Konstruktion
- ansprechendes Design und stilvoller Blickfang

Advantages of the round-shaped U-Corners:

- increased stability due to the unique
construction

- clean ladling and pouring

- exact positioning of the containers

- improved shock-resistance

- appealing design

- no seize of the containers

Ventajas de las esquinas en U:

Perfil reforzado que confiere mayor rigidez y
resistencia a la cubeta, disefio para verter facil
y limpiamente, faciles de apilar y desapilar sin
que se claven entre si, construccién mas robusta
y resistente a los golpes mecénicos, diesefio
elegante.

Avantages et fonctionnalité des angles en U:
Profil renforcé pour une meilleure consistance
et rigidité du récipient, design qui facilite un
versage propre et aisé, permet un empilage et
désempliage faciles sans que les bacs restent
coincés, meilleure résistance aux chocs
mécaniques, seign élégant.
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GN-Behilter eoetsTaL| ([J(GN ] N
GN-container e | B3 ///
GN cubetas
GN bacs
GN < mm Itr. cm €
81000 2/1 20 5,0 53,0 x 65,0 33,10
81095 11 10 1,25 53,0x32,5 11,90
81100 11 20 2,5 53,0x32,5 13,30
81101 m 40 5,0 53,0x32,5 15,00
81109 m 55 6,5 53,0x32,5 15,60
81102 11 65 9,0 53,0x32,5 15,85
81104 11 100 13,25 53,0x32,5 19,60
81106 11 150 20,0 53,0x32,5 29,50
81108 mnm 200 28,0 53,0x32,5 35,65
GN < mm Itr. cm €
81200 12 20 1,0 32,5x26,5 5,40
81201 172 40 2,0 32,5x26,5 8,15
81209 172 55 2,8 32,5x%26,5 8,40
81202 12 65 4,0 32,5x26,5 8,65
81204 12 100 6,0 32,5x26,5 11,75
81206 172 150 8,75 32,5x%26,5 18,50
81208 172 200 11,65 32,5x26,5 23,90
GN ' mm ltr. cm €
81300 1/3 20 0,75 32,5x 17,6 4,20
81302 1/3 65 2,5 32,5x 17,6 6,60
81304 1/3 100 4,0 32,5x17,6 9,25
81306 1/3 150 57 32,5x17,6 12,60
81308 1/3 200 7,0 32,5x 17,6 16,70
GN ' mm ltr. cm € £
1S)
81400 1/4 20 0,5 26,5x 16,2 4,40 §"
81401 114 40 1,0 26,5x 16,2 5,00 -5“ E.
81402 1/4 65 1,8 26,5x 16,2 6,00 A &
o0
81404 1/4 100 2,8 26,5x 16,2 7,90 é §
81406 1/4 150 4,0 26,5x 16,2 12,10 ﬁ '§
81408 1/4 200 55 26,5x 16,2 15,10 © §
&
GN < mm Itr. cm €
81602 1/6 65 1,0 17,6 x 16,2 4,30
81604 1/6 100 1,6 17,6 x 16,2 6,00
81606 1/6 150 2,4 17,6 x 16,2 9,60
81608 1/6 200 3,0 17,6 x 16,2 11,90
GN 1 mm Itr. cm €
81502 19 65 0,6 17,6 x 10,8 3,10
81504 1/9 100 1,0 17,6 x 10,8 4,80
81506 1/9 150 1,5 17,6 x 10,8 6,85
GN 1 mm Itr. cm €
81700 213 20 1,5 35,4 x32,5 9,50
81701 2/3 40 3,0 35,4x32,5 12,60
81702 2/3 65 55 35,4x32,5 14,60
81704 213 100 8,4 35,4 x32,5 19,20
81706 213 150 12,5 35,4 x32,5 27,85
81707 2/3 200 18,0 35,4x32,5 30,00
81702
GN 1 mm Itr. cm €
81800 2/4 20 1,2 53,0 x 16,2 8,00
81801 2/4 40 2,4 53,0x 16,2 10,50
81802 2/4 65 3,6 53,0x 16,2 12,25
81804 2/4 100 5,6 53,0 x 16,2 17,15
81806 2/4 150 8,7 53,0 x 16,2 20,00
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perforierte GN-Behélter
perforated GN-container
cubetas GN perforadas

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

Oen )
HEW

bacs GN perforés
GN J mm cm €
81911 17 40 53,0x32,5 15,60
81907 17 65 53,0x32,5 15,85
81908 11 100 53,0x32,5 19,60
81909 11 150 53,0x32,5 29,50
81910 17 200 53,0x32,5 35,65
81901 112 65 32,5x26,5 8,65
81902 112 100 32,5x26,5 11,75
81903 12 150 32,5x26,5 18,50
81904 12 200 32,5x26,5 23,90
81905 2/3 65 35,4x32,5 14,60
81906 2/3 100 354x325 19,20
GN-Deckel eoetsTat] (00N ]| (/774
GN-lid wslc=nlv//
GN tapa
GN couvercle
ohne Loffelaussparung
without notched edge for spoons
sin agujero para cucharén
sans espace pour louche
GN cm €
81195 11 53,0x32,5 12,25
81295 12 32,5x26,5 6,25
81395 13 325x 17,6 4,70
81495 114 26,5x 16,2 4,45
81695 1/6 17,6 x 16,2 2,50
81591 19 17,6 x 10,8 2,65
81795 2/3 354x32,5 13,50
81895 2/4 53,0 x 16,2 9,70
GN-Deckel evestart) (OGN )| (/73
GN-lid E“.‘h%&“% = L/// J
GN tapa
GN couvercle
mit Loffelaussparung
with notched edge for spoons
con agujero para cucharén
avec espace pour louche
GN cm €
81191 Il 53,0x32,5 13,30
81292 12 32,5x26,5 7,00
81391 113 32,5x17,6 5,30
81492 114 26,5x 16,2 5,00
81692 1/6 17,6 x 16,2 2,95
81595 1/9 17,6 x 10,8 2,80
81791 2/3 35,4x32,5 14,60
81891 2/4 53,0 x 16,2 10,80

Die Léffelaussparung mit Pragung verhindert das ZuriickflieBen

von Fliissigkeit auf dem Deckel in den Behalter.

The notche for spoon with embossing prevents liquid on the lid from
flowing back into the container.
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Adapter / Zwischensteg corismn) (TGN ) AN
= TEE0e
adaptador

adaptateur

ermoglicht stabilen Halt von GN-Behiltern im CD, rostfreier Chrom-Nickel-Edelstahl
for fixing GN pans, chrome / nickel stainless steel

81997 para sujetar las cubetas GN, acero inox
oF support stable pour les bacs GN

n cm €
B 81999 8199 @ 15,9 langs bei GN 1/4 / lengthwise GN 1/4 1,40

& longitud GN 1/4 / GN 1/4 dans la longueur
81997 17,6 langs bei GN 1/9 / lengthwise GN 1/9 1,60

longitud GN 1/9 / GN 1/9 dans la longueur
81999 32,5 quer bei GN 1/2 / crosswise GN 1/2 2,65

- 81998 de ancho GN 1/2 / GN 1/2 dans la largeur
& 81998 53 langs bei GN 1/1 / lengthwise GN 1/1 4,70

longitud GN 1/1 / GN 1/1 dans la longueur

schwappsicherer Transport! GN Transpor’g-Steck-Deckel suon | (ot Oen)\ (7 ,,n.\\\
GN-lid with silicone seal siucon | |*nox” | (85 ///
GN tapa hermética con junta
GN couvercle hermétique avec joint
Silikondichtung, Griffmulde und Loch gegen Unterdruck,
nicht fiir Kombiddmpfer geeignet
silicone joint, flat handle, vent to compensate
for pressure, not usable for steam oven
junta de silicona, asa empotrada, vdlvula para compensar
la presién, no se puede utilizar en hornos de vapor
joint silicone, anse encastrée, valve pour compenser la pression
80023
GN cm €
; =]
80023 11 53,0x32,5 29,00 S,
80024 1/2 32,5x26,5 18,00 " é
80025 13 32,5x 17,6 15,70 ’5 =
80026 /4 26,5 16,2 13,50 o
80027 6 17,6 16,2 11,00 %g
80028 2/4 53,0 x 16,2 26,00 6 *g
80029 2/3 354x32,5 28,00 3
Z
©)

80029
nicht fiir Kombidampfer geeignet!
max. 100°C
GN Abtropfg1tter e (G .
GN-drainer ox™} 10 ///
s GN escurridor
PR =90 GN égouttoir
.\"- = e e : : - Abtropfgitter aus Edelstahl fiir Gastronorm Behalter, passend fiir GN 1/1 und GN 1/2
\ stainless steel GN drainer for GN 1/1 + GN 1/2

escurridor GN de acero inoxidable para GN 1/1 + GN 1/2
égouttoir GN en acier inoxydable pour GN 1/1 + GN 1/2

GN cm N cem €
81117 11 45 x 25 1,5 18,00
- : =y 81118 1/2 25x 19 1,5 13,00
\ . - _,__/--'"'—j
81118
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r

T

82004

82014

82020

82030

82038

GN-Behilter aus Polycarbonat
GN-container polycarbonate

GN cubeta policarbonato

GN bac polycarbonate

PC = — «
POLYCARB, o DDD E

transparent: Inhalt gut erkennbar, Skalierung in Liter, robust und formstabil
transparent: content can be seen, liter scale, solid quality

transparente para ver el contenido, graduacion en litros, alta calidad
transparent pour voir le contenu, graduation en litres, haute-qualité

&

406

GN ¢ mm Itr. cm €
82004 11 65 8,5 53x32,5 13,40
82006 11 100 13,0 53x32,5 15,40
82008 i 150 19,5 53x32,5 19,00
82010 i 200 26,0 53x32,5 25,00

GN \D mm Itr. cm €
82012 12 65 3,9 32,5x26,5 6,40
82014 172 100 59 32,5x26,5 7,80
82016 172 150 8,9 32,5x26,5 9,60
82017 12 200 11,8 32,5x26,5 13,00

GN < mm Itr. cm €
82018 1/3 65 2,4 32,5x17,6 5,40
82020 1/3 100 3,6 32,5x17,6 6,40
82022 13 150 5.3 32,5x17,6 7,80
82023 13 200 7,0 32,5x17,6 9,60

GN L mm Itr. cm €
82028 1/4 65 1,7 26,5x 16,2 4,20
82030 1/4 100 2,5 26,5x 16,2 5,00
82032 114 150 3,7 26,5x 16,2 8,00
82034 114 200 4,8 26,5x 16,2 9,90

GN U mm Itr. cm e
82036 1/6 65 1,0 17,6 x 16,2 3,60
82038 1/6 100 1,5 17,6 x 16,2 3,90
82040 1/6 150 2,2 17,6 x 16,2 4,80
82042 1/6 200 2,8 17,6 x 16,2 6,80

GN U mm Itr. cm €
82050 1/9 65 0,6 17,6 x 10,2 2,60
82051 1/9 100 1,0 17,6 x 10,2 3,00
GN-Deckel PC ‘8‘ Q
GN-lid POLYCARB, DDD ///
GN tapa
GN couvercle

GN cm €
82001 11 53,0x32,5 9,00
82013 12 32,5x26,5 5,00
82019 13 325x17,6 4,00
82029 1/4 26,5x 16,2 3,20
82037 1/6 17,6 x 16,2 2,50
82059 1/9 17,6 x 10,8 2,20
GN Abfcropfgitter PC " 2 (0 « AN
GN dramer POLYCARB, ) E=l ///
GN escurridor
GN égouttoir

GN cm €
82003 1 53,0x32,5 6,60
82005 112 32,5x26,5 3,60
82007 1/3 32,5x17,6 2,90
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GN-Behilter aus Polypropylen PP ‘g Oen)
GN-container polypropylene v o9
GN cubetas polipropileno - . =
| GN bacs polypropilene /7/ I
transparent: Skalierung in Liter, robust und formstabil <
transparent: liter scale, solid quality
82106 transparente: graduacion en litros, alta calidad
transparent: graduation en litres, haute-qualité
GN U mm ltr. cm €
82104 11 65 8,5 53x32,5 7,60
82106 11 100 13,0 53x32,5 8,80
82108 m 150 19,5 53x32,5 10,00
82110 m 200 26,0 53x32,5 12,50
82114 GN L mm ltr. cm €
82112 12 65 3.9 32,5x26,5 4,10
82114 1/2 100 59 32,5x26,5 4,80
82116 1/2 150 8,9 32,5x26,5 5,80
82117 12 200 11,8 32,5x26,5 6,80
GN Vv mm Itr. cm €
82118 13 65 2,4 32,5x17,5 3,40
82120 13 100 3,6 32,5x17,5 4,00
82120 82122 13 150 53 325x 17,6 5,20
82123 13 200 7,0 325x 17,6 6,00
GN ' mm Itr. cm €
82128 1/4 65 1,7 26,5x 16,2 2,90
82130 1/4 100 2,5 26,5x 16,2 3,20
82132 1/4 150 3,7 26,5x 16,2 4,40
82134 1/4 200 4,8 26,5x 16,2 6,90
GN U mm Itr. cm € ]
82130 3
82136 1/6 65 1,0 17,6 x 16,2 2,40 §
82138 1/6 100 1,5 17,6 x 16,2 2,80 ..5" =
82140 1/6 150 2,2 17,6 x 16,2 3,20 a ;
82142 1/6 200 2,8 17,6 x 16,2 5,80 éﬂ 3
=8
< &
GN U mm 1tr. cm € e §
82150 1/9 65 0,6 17,6 x 10,8 2,20 %
82151 179 100 1,0 17,6 x 10,8 2,40
82138
e1E ] stapelbar
stackable
GN-Deckel PP 2 ((cn AN
. of VAR ERN
GN-lid Lomow a9 « Y/
GN tapa
GN couvercle
GN cm €
82101 11 53,0x32,5 4,30
82113 12 32,5x 26,5 2,50
82119 13 32,5x 17,6 2,10
82129 1/4 26,5x 16,2 2,00
82137 1/6 17,6 x 16,2 1,90
82159 179 17,6 x 10,8 1,80
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non stick coated

GN-Konvektomatenblech EDELSTAHL
STAINLESS

GN-convenction oven trays INOX
GN cubeta para hornos de conveccién
GN bac pour fours a convection

Oberfliche mit schwarzer Antihaftbeschichtung, schwere Qualitat
coated black non stick, heavy quality

interior con revestimiento antiadherente negro, alta calidad
revétement intérieur antiadhérent noir, haute qualité

()
=

408

GN J mm cm €
88246 ”n 20 53x32,5 36,60
GN-Konvektomatenblech - Emailliert FE | (O&u) N
GN-convenction oven trays enamelled st 88[‘ ///

GN cubeta esmaltada para hornos de conveccion
GN bac émaillé pour fours a convection

beidseitig beschichtet mit schwarzer Granit-Emaille, gelochte Ecken, schwere Qualitét
both sides coated with black granite enamel, perforated rim corners, heavy gauge

chapa de hierro esmaltada por ambas caras, color granito negro,
borde con dngulos perforados, alta calidad

plaque acier émaillé intérieur et extérieur, granité noir,
bord perforé dans les angles, qualité renforcée

GN Q/ mm cm €
88244 11 20 53x32,5 23,80
88144 11 40 53x32,5 26,50
88245 11 65 53x32,5 28,60

Backblech SILKON
baking sheet SILICON AAU NI.;HM

bandeja pastelera
plaque a patisserie

ULen ]
(m]am]

()]

=

gelocht @ 3 mm, Materialstdrke 1,5 mm, Silikon beschichtet, temperaturbestdndig bis 240°C

perforated @ 3 mm, coated with silicon, heat resistant up to 240°C

aluminio con revestimiento de silicona perforada, resistente hasta 240°

aluminium avec revétement silicone, perforée, température maxi 240

o

GN cm €
88285 1/1 53%32,5 29,80
GN Rpste S%T}'L.“Sc‘)[f% |C! [oN
GN gr.l.d 18/10 =0 ///
GN rejilla
GN grille

elektrolytisch poliert, Drahtstirke 3 mm, Rahmendraht 6 mm, extra schwere Qualitdt
electro-polished, wire thickness 3 mm, frame wire 6 mm, extra heavy quality
inox pulido electrolitico, grosor alambre 3 mm, grosor marco 6 mm, calidad reforzada

inox poli électrolytique, fil 3 mm, cadre 6 mm, qualité renforcée

GN cm €
81199 21 65,0 x 53,0 41,00
81198 171 53,0x32,5 18,90
81796 23 32,5x35/4 12,50
81296 12 32,5 26,5 10,00
GN 1/3 Bestecksammler eoesrant) ((GN N
GN 1/3 container [ST’?ﬂ:%LxESS] 89 ] % ///

GN 1/3 cubeta
GN 1/3 bac

mit 2 Haken zum Einhdngen an Servier- oder Transportwagen
container with 2 hooks, to hang on trolleys for cutlery

cubeta con 2 ganchos para cubiertos, a colgar del carro

bac a couverts avec 2 crochets, a accrocher au chariot

GN U mm cm

11978 113 150 32,5x17,5

18,00



82100

82301

82355

82356

82202

11195
2-tlg. Set Tablett + Haube

' — 3
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Chafing Dish, GN Container & Transport

J\ﬂ] '/':' “\\\
H=0)

GN-Behilter
GN-container

GN cubetas
GN bac
GN < mm 1tr. cm €
82100 11 60 7.1 53,0 X32,5 51,00
82200 112 60 3,4 32,5% 26,5 24,00
82300 113 60 2,0 32,5x17,6 18,00
82306 23 60 4,6 35,4x32,5 34,00
82301 204 60 3,0 53,0 16,2 32,00
GN Tablett ,FRAMES* N N
GN tray a4 ///
GN bandeja
GN plateau
GN Nem cm €
82355 11 2 53,0%32,5 35,00
82356 112 2 32,5%26,5 20,00
82357 113 2 32,5x17,6 17,00

82356 82357
GN 1/2 GN 1/3

GN Tablett PORZELLAN| ‘8 0

GN tray PORCELAIN| ||I=—

GN bandeja

GN plateau

GN N em cm €

82201 11 2,5 53,0x32,5 36,00
82202 12 2,5 32,5x26,5 20,00
82203 13 2,5 32,5x17,6 17,00
82204 2/4 2,5 53,0 16,2 28,00
82205 2/3 2,5 35,4x32,5 30,00

GN 1/1 Buffet-Set ,,CATERER* PC ) i (Oren oy
GN 1/1 buffet set =l

GN 1/1 set de bufé

GN 1/1 set catering: plateau + cloche

2-teilig: Tablett + Haube, Tablett fixiert sich auf der Haube - kein Rutschen méglich
2 pes. set: tray + cover, tray fixes itself on the cover and can not slip off

set de 2: bandeja + tapa, la bandeja encaja encima de la tapa para que no se deslice
set de 2: plateau GN 1/1 réf. + cloche spéciale empilement stable

g

fits to €
82201, 82355 63,70

cm Nem GN
53x 32,5 10,5 11

11195

409

Chafing Dish,

©
-
s}
[
[}
(=]
<
-
=
3
-
3}
a
B
<
S
=}
s}
O
Z
&}




Chafing Dish, GN Container & Transport

GN-Behilter ,,ECOLINE®
GN container

MF

T
=N
= \///

0 00

<

MELAMIN
GN cubeta
GN bac
mit Stapelnocke
with notching edge
con borde marcado para el apilado
GN 2/4 avec rebord pour l'empilage
GN v mm Itr. cm Farbe / Colour €
83759 11 65 7,10 53,0 x 32,5 29,40
83755 2/4 65 3,00 53,0 x 16,2 20,00
Y 83757 112 65 3,40 32,5x 26,5 16,80
‘\.\_\/,//—d_ 83753 1/3 65 2,00 32,5x17,6 14,50
GN 11 83751 114 65 1,35 26,5 x 16,2 13,00
83749 1/6 65 0,80 17,6 x 16,2 10,40
GN ' mm Itr. cm Farbe / Colour €
83758 11 65 7,10 53,0x32,5 | 29,40
83754 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 ] 20,00
83756 112 65 3,40 32,5x26,5 ] 16,80
83752 1/3 65 2,00 32,5x17,6 | 14,50
GN1/2 83750 114 65 135 265x162 = 13,00
83748 1/6 65 0,80 17,6 x 16,2 ] 10,40
GN U mm Itr. cm Farbe / Colour €
84300 171 100 10,6 53,0x32,5 34,00
84302 2/4 100 43 53,0 x 16,2 25,00
“\___,,.-f-—""’_ﬂ 84301 12 100 4,7 32,5x26,5 20,50
GN 1/4 84303 1/3 100 2,7 32,5x17,6 16,80
84304 1/4 100 1,9 26,5x 16,2 14,60
84305 1/6 100 1,0 17,6 x 16,2 11,20
GN 4 mm Itr. cm Farbe / Colour €
84306 11 100 10,6 53,0x32,5 ] 34,00
84308 2/4 100 43 53,0x 16,2 ] 25,00
84307 112 100 4,7 32,5x%26,5 | 20,50
GN 1/6 84309 113 100 2,7 32,5x17,6 | 16,80
84310 114 100 1,9 26,5x 16,2 ] 14,60
84311 1/6 100 1,0 17,6 x 16,2 ] 11,20
7 / () '\
GN-Deckel PC ‘8 Q T N
GN-lid POLYCARB, (@] ///
GN tapa
GN couvercle
GN cm €
82001 11 53,0x32,5 9,00
82013 112 32,5x 26,5 5,00
82019 1/3 32,5x17,6 4,00
82029 114 26,5x 16,2 3,20
82037 1/6 17,6 x 16,2 2,50
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GN-Behilter ,HIGHLINE® e [,"] | S| =)

GN-container MMME =R .g /// IIPA‘II &"i "%ﬂ

N GN cubeta — “——
GN bac

extrem bruchsicher, glanzende und harte Oberflache, tiefkiihlfest, keinen
Temperaturschocks unterziehen, nicht auf heilen Flachen liegen lassen, mit Stapelnocke

>4
b,

durable, top quality, hard and glossy surface, avoid thermal schocks,
_-———-“! > do not leave on hot surfaces, with notching edge
A\ duradera, alta calidad, superficie brillante y resistente, hay que evitar los cambios
- =, térmicos bruscos, no apoyar en superficies calientes, con borde para apilamiento

durable, haute qualité, surface brillante et résistante, éviter les chocsthermiques
et ne pas poser sur une surface chaude, encoche pour une louche

GN ¢ mm Itr. cm €

83772 m 65 7,10 53,0x32,5 36,00

83770 23 65 4,60 35,0x32,5 32,50

83768 1/2 65 3,40 32,5x%26,5 20,00

83766 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 23,50

- 83764 1/3 65 2,00 32,5x17,6 15,50

e —j 83762 114 65 1,35 26,5 x 16,2 14,50

i ; 83760 1/6 65 0,80 17,6 x 16,2 11,00
. 83762

GN ' mm Itr. cm €

83773 11 100 11,0 53,0 x32,5 41,00

83769 1/2 100 5,50 32,5x%26,5 23,40

83765 1/3 100 3,15 32,5x17,6 18,00

83763 1/4 100 2,20 26,5x 16,2 16,00

83761 1/6 100 1,25 17,6 x 16,2 12,40

&
GN 1/1 Buffet-Set ,,HOCHSTAPLER" DESEAD @ A

GN 1/1 buffet set EEITSJ F@%ﬁ % [%/ﬂ - g

11302 GN 1/1 set de bufé E

GN 1/1, 2-tlg. Set: Tablett + Haube GN 1/1 kit catering plateau + cloche 5]

2-teilig: Tablett + Haube, Tablett fixiert sich auf der Haube - kein Rutschen moglich

2 pes. set: tray + cover, tray fixes itself on the cover and can not slip off

set de 2 piezas: bandeja + tapa, la bandeja encaja encima de la tapa para que no se deslice
ensemble de 2 piéces: plateau GN 1/1 réf. + cloche spéciale empilement stable
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cm Nem GN €
11302 53x32,5 10,5 M 68,00
System-Haube fiir stapelbare Tabletts
wie 11300, 11290 oder 11295
GN Abdeckhaube PC (kN .
3 SN GN COVQT POLYCARB, = ///
== GN 172 GN cubierta
GN cloche
< N2
1101 cm N em =% mm GN €
11041 32,5x26,5 9,5 3 112 20,00
GN 11 11042 53,0x32,5 9,5 3 11 28,00
= = 11043 32,5x17,6 10,5 3 13 15,00
— 11044 53,0x 16,2 10,5 3 2/4 20,00
11042
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STOP-TOOLS

Die STOP-Funktion verhindert, dass Gabel oder Loffel in das Gefaf rutschen.

The smart STOP-function prevent forks and spoon not to slip into the vessel.

La funcion STOP evita que los cubiertos se caigan
dentro del recipiente. Antideslizante.

stop _—"

La fonction STOP empéche les couverts de glisser dans le récipient. Funktion

Servierloffel ABS) e TN
serving spoon uusmoFJ INOX ///

.. 18/3
cuchara de servicio

cuillere de service

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante

manche ergonomique antidérapante

cm —>cm £
00834 10x7,5 Griff / handle 17 9,90

-

Servierloffel geschlitzt ABS) (EEh (7
slotted spoon o ///

cuchara de servicio
cuillere de service

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante

manche ergonomique antidérapante

cm —>cm €
00833 10x7,5 Griff / handle 17 9,90

Schopfloffel ABS) Ca AN
e B )
cucharén

louche

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle
mango ergonomico antideslizante

vy e
4 ) manche ergonomique antidérapante
80 ml

4 @ cm — cm Itr. €
00832 9 Griff / handle 17 0,08 10,40

DELSTAHL) (/7%
STAINLESS | | 0 3
INOX

UNSTSTORS | 18/8

Fleischgabel
meat fork

tenedor de carne
fourchette a viande

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle
mango ergonémico antideslizante

- / manche ergonomique antidérapante
cm —>cm €
00831 10,5 x 4 Griff / handle 17 9,90
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Servierloffel
serving spoon
cuchara de servicio
cuillere de service

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
manche ergonomique antidérapante

PP EMIPAN
STAINLESS
poLvpropy) | INOX

cm —>cm

00662 1Mx7 Griff / handle 25

Servierloffel geschlitzt
serving spoon

cuchara de servicio
cuillere de service

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergondmico antideslizante
manche ergonomique antidérapante

()

PP epeLsTAHL| {77 4N
STAINLESS
poLveropy) | INOX

cm —>cm

00664 11x7 Griff / handle 25

Wender

turner

espatula

spatule

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
manche ergonomique antidérapante

(N
DELSTAHL {77/ 4
AL
INOX

/
/

s

)

cm —>cm

00668 10x8 Griff / handle 25

Schopfloffel
ladle
cucharén
louche

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
manche ergonomique antidérapante

PPEE )

cm —>cm

00670 9x8 Griff / handle 25

Fleischgabel
meat fork

tenedor de carne
fourchette a viande

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
manche ergonomique antidérapante

6,60

PE7

cm —>cm

00666 10x 3,5 Griff / handle 25

6,00
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@y

00671

00672

414

Schépfléffel ,,PROFI
ladle o )\
cacillo
louche
0 cm —>cm Itr. €
00711 6 Griff / handle 28 0,050 11,40
00712 7 Griff / handle 30 0,080 11,80
00713 8 Griff / handle 32 0,125 12,80
00714 9 Griff / handle 33 0,150 14,60
00715 10 Griff / handle 35 0,250 15,40
00716 11 Griff / handle 36 0,300 16,00
Schaumloffel ,,PROFI“ T I
skimmer T8
espumadera
écumoire
@ cm —>cm €
00721 10 Griff / handle 34 12,40
00722 12 Griff / handle 37 13,30
00723 14 Griff / handle 40 14,40
Wender ,,PROFI*
turner it ///
espatula
spatule
cm —cm €
00730 10x 11,5  Griff / handle 38 14,40
Servierloffel ,,PROFI“ [
serving spoon 188 ///
cuchara de servicio
cuillere de service
cm —>cm €
00671 1Mx7 Griff / handle 29 geschlitzt / slotted 8,60
00672 1Mx7 Griff / handle 29 8,60
Spaghettiloffel ,,PROFI“
spaghetti spoon ek ///
cuchara de espaguetis
cuillere a spaghettis
cm —cm €
00673 10x7 Griff / handle 29 9,30
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DELSTAHD) (* #3s,

Salat- / Servierloffel ,BANQUET“ STANIESS | | -
salad spoon / serving spoon 18/10 //
cuchara para ensalade / cuchara de servicio

cuillére a salade / cuilléere de service

cm —>cm €

00588 6.0x5  Griff / handle 17 480

00590 7,5x6 Griff / handle 21 7,00

Salatgabel ,,BANQUET* SRS [ 7S
g i)

salad fork 18710 ///

tenedor de servicio para ensalada
fourchette de service pour la salade

cm —cm €
00589 60x5  Griff/ handle 17 480
00591 75%6 Griff / handle 21 7,00
Chafing Dish Loffel ,BANQUET* EDELSTAR) (T
serving spoon <\

cuchara para servir
cuiller de service

cm —cm €

00592 11%6,5 Griff / handle 24 8,20

00593 11x6,5 Griff / handle 24 geschlitzt / slotted 7,90
N @ yra

Dressingl6ffel ,BANQUET 5%?,@3% R
dressing spoon o ///

cuchara de alifio
cuillere a vinaigrette

cm —cm €

-
. =
00594 6x4 Griff / handle 30 9,90 8,
&
Schopfloffel ,BANQUET S%?@E% 'én »
ladle ) 18/10 /// g8
cucharon G 8
louche S ‘g
X ()]
cm —cm €. %
00595 85x7,5  Giiff / handle 24 12,90
: 113 /’\‘\
Fleischgabel ,BANQUET s?%é){g?é
meat fork i ///

tenedor de carne
fourchette a viande

cm —>cm €

00596 8x25  Griff/ handle 13 420
005%6 Serviergabel ,,BANQUET* RN

STAINLESS
INOX
fork . e )\l
tenedor de servicio
fourchette de service

y cm —>cm €
| 00597 :
. — 00597 9x4 Griff / handle 21 7,20
Pfannenwender ,,BANQUET* EDELSTAH (TN
INOX
turner 18/10 ///
espatula
spatule
cm —>cm €
00587 :
00587 10x7,5 Griff / handle 21 7,90
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Servier- / Transportwagen
serving trolley

carro de servicio

chariot de service

Gestell aus Vierkantrohr 25 x 25 mm, Ablagefliche innen 84 x 44,5 cm, Bodenflache 90 x 50 cm,
auf Unterseite schallddmmend beschichtet, Abstand zwischen den Boden 28 cm / 29 cm, mit 4
Lenkrollen @ 12,5 cm, alle mit Feststellern, Lieferung demontiert, einfache Montage, Tragfahig-
keit 33 kg je Boden

frame retangular bar 25 x 25 mm, shelf board inside 84 x 44,5 cm, shelf board outside 90 x 50 cm,
undersurface coated sound-damping, distance between the boards 28 cm /29 cm, with 4 swivel
wheels @ 12,5 cm, all with brakes, unassembled, simple assembly, max load 33 kg per shelf

estructura tubo cuadrado 25 x 25 mm, utiles int. por piso 84 x 44,5 cm. ext. al suelo 90 x 50 cm
revestimiento para absorver ruidos distancia entre pisos 28 cm /29 cm, 4 ruedas giratorias 12,50
cm, con frenos, se sirve desmontado,montaje facil, carga méx. 33 kg por piso

structure en tube carré 25x25 mm, 3 niveaux dimensions utiles 84x44,5 cm, encombrement au
sol 90x50 cm, avec revétement en partie inférieure pour absorber le bruit, distance entre niveaux
28 cm /29 cm, roues pivotantes 12,5 cm, avec frein, livré démonté, montage aisé, max. 33 kg de
charge par niveau

cm N em €

71440 96 x 50 9% 172,00

Servier- / Transportwagen oerSTAN)
service trolley %
carro de servicio

chariot de service

mit 3 Borden, Bordmalf3e ca. 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden ca. 26 cm, Tragfahig-
keit 120 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 3 trays, trays approx. 83 x 51 cm, size between the trays approx. 26 cm, total load
capacity 120 kg, 4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 3 bandejas inox mate, aprox. 83 x 51 cm, la medida entre bandejas aprox. 26 cm
capacidad total 120 kg, 4 ruedas con 2 frenos, construccién robusta, montaje facil

3 niveaux, approx. 83x51 cm chacun, distance entre niveaux 26 cm, capacité maxi 120 kg
au total, 4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm N em €

11979 91x 59 23 156,00

Servier- / Transportwagen i—
service trolley oKX

carro de servicio

chariot de service

mit 2 Borden, BordmafRe ca. 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden ca. 56 cm, Tragfahig-
keit 80 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 2 trays, trays approx. 83 x 51 cm, size between the trays approx. 56 cm, total load
capacity 80 kg, 4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 2 bandejas de acero inoxidable mate, aprox. 83 x 51 cm, la medida entre bandejas aprox.
56 cm, capacidad total 80 kg, 4 ruedas, con 2 frenos, construccién robusta, montaje facil

2 niveaux, approx. 83x51 cm chacun, distance entre niveaux 56 cm, capacité maxi 80 kg

au total, 4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm Nem €

11977 91 x 59 23 134,00




GN 1/1 Regalwagen EDELSTAHL

Chafing Dish, GN Container & Transport
GN 1/1 trolley STAILESS
carro GN 1/1

A E
85
GN 1/1 chariot

mit 15 Doppelauflageschienen, zum Transport von bis zu 30 GN-Tabletts GN 1/2 oder 15
GN-Behiéltern bis GN 1/1 (Langseinschub), bei einem Stapelabstand von 75 mm,

mit 4 Lenkrollen, 2 mit Feststellern, Tragfahigkeit 100 kg

15 double bars, for transporting up to 30 trays GN 1/2 or 15 GN-containers up to GN 1/1, size
between the trays 75 mm, 4 swivel wheels, 2 equipped with brakes total load capacity 100 kg
15 pares de rieles dobles para el transporte de hasta 30 bandejas o 15 cubetas GN 1/1
(apertura por el lado estrecho) distancia entre las bandejas de 75 mm, 2 ruedas giratorias
con frenos, carga méxima 100 kg

15 rails doubles pour maxi 30 plateaux GN 1/2 ou 15 plateaux GN 1/1 (ouverture sur le coté ét-
roit 32,5cm), espace entre plateaux 75 mm, 2 roues pivotantes avec frein, charge maxi 100 kg

173,5 cm

cm Nem €

7144 55x38,5 173,5 254,00.

mit beidseitiger Kipp- und Durchschubsicherung

Servier- / Transportwagen PP
serving trolley LO
carro de servicio
chariot de service

Aluminiumrahmen, 3 Boden, Abstand zwischen den Béden 31 cm, mit 4 Lenkrollen, alle
mit Feststellern, Tragfahigkeit: ca. 80 kg je Boden, 240 kg insgesamt, demontiert, einfache
Montage, Lieferung ohne Container und Dekoration

LYPROPY,

frame aluminium, 3 shelves, distance between shelves 31 cm, 4 swivel wheels, all equipped E
with brakes, max. load per shelf 80 kg, 240 kg total, demounted, easy to mount, delivery 7%
without containers and decoration o =t
marco aluminio, 3 pisos, distancia entre cada piso 31 cm, 4 ruedas giratorias, las 4 con g =
frenos, carga maxima por bandeja 80 kg, 240 kg en total, se sirve desmontado, ficil de = CE
montar (se entrega sin contenedores ni decoraciéon) g 3
. . 7 . . B S -
chassis aluminium, 3 étages, distance entre niveaux 31 cm, 4 roues pivotantes, toutes avec =8
frein, charge maximum 80 kg par niveau, 240 kg au total, livré démonté, montage facile O =
(livré sans récipients ni décoration) (&)}
Z
&)
cm N em €
11945 108 x 50 96 114,00
Container PP
container POLYPROPY,
contenedor
récipient

zum Einhdngen, passend zum Servier- / Transportwagen 11945
to hang up, suitable serving trolley 11945

para colgar, adaptado para el carro ref. 11945

a suspendre, pour chariot de service 11945

cm N em Itr. €
11946 33x23 56,5 42 28,00
11947 33x23 17,5 13 14,00
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variable
Nutzungsmaglichkeiten
variable usage possibilities 11466

418

GN 1/1 Besteckbehilter

GN 1/1 dispenser GN

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

ZEsEd

in Handarbeit geflochten, 4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, braun-schwarz
wickerwork, 4 compartments, with reinforced chromed wire structure, brown-black

cesta trensada a mano, 4 compartimentos, de plastico, con bastidor cromado reforzado,

marrén 0scuro

corbeille tressée a main, 4 compartiments, en plastique, cadre acier chromé renforcé,

couleur marron foncé

cm Nem

Farbe / Colour

11966 53x32,5 9

GN 1/1 Besteckbehilter ,,BUFFET“

GN 1/1 cutlery dispenser
GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

34,00

P

4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, beige

4 troughs, wickerwork, wire, beige
4 huecos, trabajo de cesteria

4 compartiments, plastique tressé, cadre acier chromé renforcé, couleur osier naturel

cm Nem Farbe / Colour €
11965 53x32,5 10 24,00
GN 1/1 Besteckbehilter

GN 1/1 cutlery tray / box stand
GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

PP]

FIE

I_II_II
poLYproPY,) (O]

cm Nem

Farbe / Colour

11955 53x32,5 10

GN 1/1 Besteckkasten

cutlery box GN 1/1

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

6,00

GN

PPl

=
=

cm Nem

Farbe / Colour

11960 53x32,5 10

Besteckstander ,,TRIPLE TOWER"

cutlery basket
cesta para cubiertos
égouttoir 4 couverts

4-teiliges Set: 1 Gestell + 3 Kécher
4 pcs. set: 1 frame + 3 baskets

set de 4 piezas: 1 estructura + 3 cubiertos
set de 4 éléments: 1 structure + 3 corbeille

] M

cm N em Farbe / Colour €
11466 18 x 26 43 79,00
11467 18 x 26 43 ] 79,00



i

84535

84536

11997 -
!
|
e.
- = f
L 4
11998 11999
Kécher weiB Kécher Edelstahl
PE white stainless steel

Chafing Dish, GN Container & Transport

Besteckkocher
cutlery basket

cesta para cubiertos
corbeille a couverts

T
MF=2(75
MELAMINI ///

cm N em Farbe / Colour €
84535 12x12 16 4,90
84536 12x12 16 [ ] 4,90
Besteckbehalter

cutlery basket

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

4 Locher inkl. 4 Edelstahl Kécher
4 holes incl. 4 stainless baskets

4 agujeros, incl. 4 cestas de acero
4 places, avec 4 corbeille inox

(0
A
HoLZ EDELSTAHL|
SA STAINLESS
WOOD UNSTSTOF] INOX

cm Nem Farbe / Colour €
93321 27x27 15 ] 69,00
Besteckbehalter

cutlery basket
dispensador de cubiertos
présentoir a couverts

matt poliert
satin polished finish
inox mate (sin cubiertos)

inox mat
cm Nem €
11994 26,0 x30 20 4 Locher inkl. Kocher (Kunststoff) 62,00
@10 4 holes incl. dispensers (plastic)
4 agujeros incl. dispensador plastico
4 places, avec 4 récipients (plastique)
11997 37,5x30 20 6 Locher ohne Kocher 77,00
210 6 holes without dispensers
6 agujeros sin dispensador de plastico
6 places, sans récipients
Besteckkocher PE | feousman) A=A (7}
cutlery basket e ="1V//4

cesta para cubiertos
corbeille a couverts

@ cm Ncm €

11998 9,7 13,7 Kunststoff weiB / white plastic 2,50
plastico blanco / plastique blanc

11999 9,7 13,7 matt poliert / satin polished finish 7,90

acero inoxidable / inox
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Chafing Dish, GN Container & Transport

Besteckbehalter ,,ELEMENT* %
cutlery bin CONCRETE /7/
recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

mit Abflussloch, mit Besteck Logo, Bodeneinlagen aus Silikon zum Schonen der
Messerspitzen, mobelschonende Unterseite

with drain hole, with cutlery logo, silicone floor inserts for saving the points of knives, with
non-scratching undersurface

con orificio de drenaje, con logotipo de cuberteria, soporte de silicona para proteger las
puntas de los cuchillos, con base antirrayaduras

avec le trou de drainage, avec le logo de coutellerie, insert de silicone pour proteger
les pointes des couteaux, avec base revétue antirayures

@ cm N cm Logo €
00018 1 14 fork / knife / spoon 15,00

Besteckbehilter , ELEMENT* sron | (X<
cutlery bin m
recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

mit Abflussloch, mit weillem Logo, Bodeneinlage aus Silikon zum Schonen des Bestecks, mobelschonende Unterseite
with drain hole, with white logo, silicone floor inserts for saving the cutlery, with non-scratching undersurface

con orificio de drenaje, con logotipo blanco, base de silicona para proteger la cuberteria, con base anti rayaduras
avec trou de drainage, avec logo blanc, insert de silicone pour proteger la coutellerie, avec revétement antirayures

@ cm N em Logo €
11935 12 14 fork 14,50
11936 12 14 knife 14,50
11937 12 14 spoon 14,50

Besteckbehilter ,,ACACIA® Houz
cutlery bin WooD

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

Akazienholz natur

acacia wood nature
madera de acacia natrural
bois dacacia naturale

cm N cm Logo €

11939 14 x 14 15 fork / knife / spoon 14,00
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Besteckbehalter ,VINTAGE®
cutlery bin

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

Akazienholz vintage weifd

acacia wood, vintage white
madera de acacia, blanca vintage
bois d'acacia, blanc vintage

Chafing Dish, GN Container & Transport

HOLZ
WOooD

cm Nem

Logo €

11938 14x 14 15

fork / knife / spoon 14,00

40007
black

40130
beige

40012
brown

40013
anthrazit

Besteckkorb ,,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

in Handarbeit geflochten
wickerwork

trensado a mano
tressage a main

PP

POLYPROPY,

/i

A

@ cm N em Farbe / Colour €
40130 12 15 3,40
40007 12 15 | 3,40
40012 12 15 [ ] 3,40
40013 12 15 [ ] 3,40
40011
40009 anthrazit

Besteckkorb ,,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

in Handarbeit geflochten
wickerwork

trensado a mano
tressage a main

\

cm Nem Farbe / Colour €
40131 27x10 4,5 3,40
40009 27x10 4,5 | 3,40
40010 27x10 4,5 | 3,40
40011 27 x 10 4,5 | 3,40
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matt poliert
satin polished finish

13,5cm

10 cm

11921 11922

84531

3 Itr.

11942

8 Itr.

11943

422

Besteckstiander EDELSTAHL| /,’I ‘\‘\
cutlery basket oK ///
cesta para cubiertos
égouttoir a couverts

@ cm Nem €
11921 10 10,0 7,40
11922 12 13,5 9,90

Sortierbox , MULTI“ MF
shape sorter [wmmmJ % ///]
caja surtida

boite de tri

inklusive 3 herausnehmbare Trennwénde, 4 Kammern
including 3 removable divider, 4 chambers

con 3 divisores extraibles, 4 compartimentos

avec 3 parois de séparation amovibles, 4 compartiments

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84531 31,5x17,5 7 2,1 19,00
84532 31,5x17,5 7 2,1 [ ] 19,00

Eier-Box

eggs box PP || PS QCG'Q]
gg POLYPROPY,) LYSTYROL \ O

caja para huevos

boite a oeufs

mit luftdichtem Deckel, fiir 4 Lagen a 30 Eier, Lieferung inkl. 8 Lagen, GroRe Lage: 28 x 28 cm
with airtight cover, capacity: 4 trays of 30 eggs, delivery with 8 trays, size of tray: 28 x 28 cm
capacidad para 4 bandejas de 30 huevos, tapa hermética, se entrega con 8 bandejas, formato
bandejas 28 x 28 cm, apto para lavavajillasr

pour 4 plateaux de 30 oeufs chacun, apte pour 4 plateaux plains, couvercle hermétique, livré
avec 8 plateaux, dimension plateau 28x28 cm, lavable en lave-vaisselle

cm Nem GN €
82419 35,4x32,5 20 2/3 34,00

10 Lagen / 10 trays / 10 bandejas / 10 plateaux

82420 23,00

Rechteckschalen PE iy
container LOWHHYJ % L/// ]

cubeta
bac
cm N em Itr. €
11941 30x 21,0 6,5 2 4,00
11942 34%23,5 7,0 3 5,20
11943 48 x 33,0 8,0 8 11,00
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25 Itr. Wanne P
container
POLYETHYL,

cubeta
bac
cm Nem Itr. €
11940 61x44 15 25 21,60

stabile Ausfiihrung
robust

Geschirrwanne PP ( IR
container Lowmopj g Y/ }
cubeta para vajilla
bac a vaisselle

cm Nem €

11950 55 x 42 14 10,00

Serviertablett ,,RUTSCHFEST*
tray non-slip GFK « //

bandeja antideslizante
plateau antiglisse

rutschfeste Oberfldache
non-slip surface
superficie anti-deslizante
surface antidérapante

cm Nem GN Farbe / Colour €
00502 53x32,5 1,5 11 — 21,90
00508 46 x 36,0 2 — 20,80
00505 53x32,5 1,5 111 I 21,90 2
00503 53%37,0 15 — 25,00 2
N
ZE
. o
Fast Food Tablett PP () . 25
snack j[ray o POLYPROPY, LB%[:’ /// E 'g
bandeja autoservicio y snacks S g
plateau self-service et snacks =
S
cm N em GN Farbe ; Colour €
00530 35x27,0 2 I 3,10
00535 41x30,5 2 | 4,10
00540 45x 35,5 2 | 5,10
00552 53x32,5 2 11 I 6,20
cm N em GN Farbe ; Colour €
00531 35%27,0 2 I 3,10
00536 41x30,5 2 — 4,10
00541 45x35,5 2 — 5,10
00553 53x32,5 2 111 I 6,20
cm N em GN Farbe ; Colour €
00532 35x27,0 2 — 3,10
00537 41%30,5 2 I 4,10
00542 45%35,5 2 I 5,10
00554 53x32,5 2 11 — 6,20
cm N em GN Farbe / Colour €
00533 35%27,0 2 I 3,10
00538 41x30,5 2 — 4,10
00543 45x35,5 2 — 5,10
00555 53x32,5 2 171 I 6,20

00555

423



